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Anotace

Bakalatska prace pojednéava o postaveni ptidavného jména
V publicistickém stylu. Prace si dava za cil rozebrat Cetnost vyskytu
postponovanych a anteponovanych piidavnych jmen zavislych na
podstatném jméné. Jadrem prace je zhodnoceni tohoto gramatického jevu
ve vybranych Spanélskych textech.

Vysledkem prace je zhodnoceni Cetnosti vyskytu jednotlivych typi

pridavnych jmen v zavéru prace.

Kli¢ova slova:
Ptidavné jméno
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Antepozice
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Gramatika

Text



Annotation

The thesis deals with position of adjective in journalictic styl. The aim
of this thesis is to find out frequency of postposition and anteposition of
adjectives which depend on nouns. The result of this thesis is an
evaluation of this grammatical phenomenon in selected spanish texts.

In the conclusion we graphically demonstrate the frequency of
different types of adjectives. From the obtained results are created a table

and a graph.
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Uvod

Téma prace jsem si vybrala, aby mi zkoumani ptidavného jména
pomohlo rozs§itit mé =znalosti o Spanélském jazyce, predevSim o
konkrétnich gramatickych jevech tykajicich se postaveni ptidavnych

jmen pied nebo za podstatnym jménem.

Struktura bakalai'ské prace je fazena nasledovné. V prvni kapitole jsem
se zam¢ftila na teoretické aspekty tykajici se postaveni pfidavného jména,
pfi¢emz jsem Cerpala z 6 knih zabyvajicich se $panélskou gramatikou a
to psanych jak cesky, tak Spanélsky. Jednotlivé pfistupy k dané
problematice jsem se snazila porovnat. Podklady pro teoretickou c¢ast
prace nebylo slozité vyhledat, nebot’ o tomto tématu pojednava kazda

gramatika Spanélského jazyka.

V jednotlivych gramatikach jsem peclivé prostudovala celé kapitoly o
adjektivech, coz bylo dilezité predevsim z diivodu rozeznani adjektiv od
jinych slovnich druhti, pfedev§im v pfipadé determinativii. Dale mi
prostudovani literatury pomohlo ve zduvodiovani postpozice C¢i

antepozice adjektiva.

V druhé kapitole je rozebran prakticky aspekt postaveni adjektiva.
Jako vychozi text jsem zvolila ¢lanky z rubriky ,,Opinion® na internetové
strance ,,elpais.es“ , Z nichz jsem vybrala 7 textl o celkovém rozsahu
5259 slov. Ztextl jsem vybrala vSechna adjektiva zavisejici na

podstatném jméné a vSechna predlozkova syntagmata.

Zamg¢fila jsem se pfedevSim na pocet postponovanych a
anteponovanych adjektiv, tj. stojicich pied a za adjektivem, a na pocet

ptedlozkovych syntagmat.

Na konci kazdé podkapitoly 2. kapitoly jsem udélala tabulku a graf,
kam jsem zaznamenala pocty riznych druht adjektiv, jez jsem zatadila

do riznych kategorii.



Cilem prace je zjistit pomér zastoupeni jednotlivych kategorii

postponovanych a anteponovanych adjektiv a predlozkovych syntagmat .

1 Teoreticka ¢ast

1.1 Porovnani kapitol o postaveni pridavny jmen v jednotlivych

gramatika

Nejprve bych rada porovnala, jak je popsané postaveni piidavného
jména v riznych gramatikach.

Jako prvni jsem zvolila gramatiku od Leonarda Goméze Torrega.

1.1.1 Gramatica didactica del espanol’

Kapitola se zde nazyva ,,Adjetivos con diferente significado segiin
vayan antepuestos o pospuestos
Kniha je psand ve Spanélstin€é. Je prehledné fazend podle gramatickych
oznacenim ,,norma*“. To zptehledituje orientaci v textu, protoze zékladni
pouceni o gramatice neni narusovano touto nadstavbou.

Goméz Torrego zde tvrdi, ze néktera adjetiva maji rizné vyznamy
podle toho, zda se objevuji za nebo pfed podstatnym jménem. Jako
ptiklady uvadi:

Un pobre hombre (‘desgraciado’) un hombre pobre ('sin dinero’)

Un simple soldado ('sin graduacion) un soldado simple ("tonto’)

Cierta cosa (‘alguna’) cosa cierta ('verdadera’)
Un gran hombre (‘que destaca’) un hombre grande ('de tamano’)
Un nuevo coche (‘otro coche’) un coche nuevo ("'sin usar’)

Jin4 kapitola od tohoto autora se nazyva ,,Adjetivos en posicion fija“.
V nékterych piipadech totiz tvoii pfidavné jméno spolu s podstatnym
ustalené spojeni, které nelze zménit. A to naptiklad : e/ libre albedrio, la

via férrea

! TORREGO, Leonardo Gémez: Gramatica didactica del espanol, Cuarta edicion, Madrid:
EDICIONES SM, junio 1998, s. 60.- 61., ISBN: 84-348-5440-6
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1.1.2  Stru¢na mluvnice §panélitiny?

Tato gramatika je napsana v ¢estingé. O adjektivech se zde mluvi jako
o pfidavnych jménech. Gramatika je na rozdil od Moderni gramatiky
Spanélstiny (viz nize) o néco prehlednéjsi a to diky tomu, ze piiklady
nejsou zasazeny do vét, ale stoji osamocené pouze slovni spojeni.
Jednotlivé gramatické jevy jsou ocislovany, coz napomdha orientaci.
Nenalezneme zde zminény pojmy postpozice a antepozice. O ante- a
postpozici se zde mluvi jak o0 ,,pfed podstatnym jménem stoji“ nebo za
podstatnym jménem stoji‘.

Stru¢né shrnuti kapitoly o ptidavnych jménech:

Kapitola za¢ina tvrzenim, ze mize stat pred nebo za podstatnym jménem.
-1. Pfed postatnym jménem stoji vzdy piidavna jména: mucho, poco,
otro, vario, bello, buen(o), mal (0), pequena

-pt. Varios ejemplos, una buena informacion, una mala colocacion.

-2. Déle neodmyslitelné vlastnosti:

Napt. el arido desierto, la dulce miel

-3. Pfidavné jméno vztahujici se k podstatnému jménu, které je ur¢eno
dal$im podstatnym jménem piipojenym piedlozkou de :

Napt.: una moderna construccion de acero, un hermoso vaso de cristal
-4, Dale ustalena spojeni napf. la mala suerte, la pura verdad, el mero
parecer.

Za podstatnym jménem stoji — piidavna jména, ktera odliSuji podstatné
jméno od jiného téhoz druhu (' las lenguas indigena, un edificio moderno,
un poeta espanol), piidavna jména doprovazena prislovcem ( un paisaje
muy hermoso, un remedio poco eficaz), dvé nebo vice ptidavnych jmen
mezi nimiz stoji ,,y* ( un paisaje muy hermoso, un remedio poco eficaz),

ustalena spojeni ( un sentido comun, la idea fija, el espado civil).

2 HAMPLOVA, Sylva: Struéna mluvnice $panélitiny,4.vydani, Praha : Academia, 1998, str. 42.-
46., ISBN: 80-200-0552-8



-5. Pfidavné jméno miize ménit vyznam podle postaveni pfed nebo za
podstatnym jménem. Oproti piedchozi gramatice zde nalezneme:

Mismo — el mismo presidente (tentyz) * el presidente mismo (sam,
osobng¢)

Medio — medio kilo (pal) * un salario medio (pramérny)

Mayor — la mayor responsibilidad (nejvétsi)* un hermano mayor
(nejstarsi)

Menor — la menor duda (nejmensi) * el hijo menor (nejmladsi)

Podobny prehled je uveden i v ostatnich zminénych gramatikéch

1.1.3 Moderni gramatika SpanélStiny 3

V této publikaci — na rozdil od ostatnich zminénych- je kapitola o
postaveni pfidavného jména rozsdhlej$i a obsahuje nejvice priklada.
Tyto ptiklady jsou vétSinou celé véty prevzaté z kontextu a na zacatku ¢i
na konci je véta nedokoncend. Kapitola zde zacind popisem, jaky je
rozdil mezi antepozici a postpozici.

Je dobré se pozastavit nad touto gramatikou, protoze jednotlivé
ptiklady popisuje do hloubky.

O antepozici ptfidavného jména se zde fikd, Ze ptidavné jméno
V postaveni pied substantivem neomezuje vyznam fidiciho substantiva a
piedev§im v popisech zdiraziiuje neékterou z jeho typickych vlastnosti.
V jinych pfipadech miZe zdiraziiovat nékterou zjeho typickych
vlastnosti, vyznamu subjektivniho hodnoceni. V nékterych piipadech
muze byt antepozice adjektiva fizena zejména rytmickymi faktory.
Ptikladem miize byt napt.:,,En la madrilenia Residencia de Estudiantes,
José Maria Aznar.... "

O postpozici je zde feCeno ze:,pfidavné jméno v postaveni za
substantivem omezuje vyznam fidiciho podstatného jména*. Znamena to

tedy, Ze vyznam piidavného jména je zisadni pro vyznam spojeni

* SAN JOSE, Valerio, DUBSKY, Josef, KRALOVA, Jana: Moderni gramatika
Spanélstiny. 1.vydani, Plzen © Nakladatelstvi Fraus, 1999, str.40-41 ,ISBN 80-7238-
054-0



S podstatnym jménem. Jak tato gramatika velice vystizné uvadi:
postpozice adjektiva zdlraznuje obecnou platnost encyklopedi¢nosti
daného projektu.

Gramatika se zaméfuje na podrobny popis postaveni dvou a vice
adjektiv.

Pokud je adjektivum rozvijeno dvéma (¢i vice) privlastky postupné,
muzeme se setkat s nasledujicimi ptiklady:

1. Ob¢ adjektiva jsou postponovana — V porovnani s ¢estinou se jedna
0 tzv. zrcadlové postaveni adjektiv. Tedy v piipade, ze v Cestiné jsou
pfidavna jména pfed podstatnym jménem, ve Spanélstiné budou za
podstatnym jménem a to pfesné v opaéném poradi. Napf. textos legales
vigentes — platné pravnické texty. Pti postpozici vice adjetiv musime
zvazit i fakt, zda je n¢které z pridavnych jmen dale rozvijeno

2. Jedno z adjektiv je anteponovano, ostatni jsou postponovana —
V tomto piipadé je nutno zvazit subjektivnost- objektivnost hodnoticiho
vyznamu adjetiva a jeho ptipadné dalsi rozvinuti.

3. Nékolikanasobny privlastek. Pokud se setkdme
s nékolikandsobnym  pfisudkem, casto byvaji vSechna adjetiva
postponovana, predev§im pak, kdyZ jsou spojena spojkami y nebo o.
Jinym piipadem je, kdyZ slovnim spojenim mluvéi vyjadiuje typickou
vlastnost rozvijen¢ho substantiva, poptipad¢ jimi vyjadiuje subjektivni
hodnoceni daného jevu. V tomto piipad¢ jsou anteponovand. Posledni
pfipade antepozice né€kolikanasobného pifivlastku nastdva v momente,
kdyz je substantivum dale rozvijeno neshodnym substantivnim
ptivlastkem s ptedlozkou ,,de “.

4. Kombinace postupné rozvijejiciho a né€kolikanasobného ptivlastku.
Plati pravidlo, ze nejsubjektivnéji zabarvené piidavné jméno je
anteponovano, ostatni postponovana. Nicméné, predevSim v téchto
ptipadech vystupuji vyrazné do popiedi rytmické faktory a mnohdy i
subjektivni preference mluvciho.

5. Je dulezité si uvédomit, kdy dochdzi ke shod¢ adjektiva se
substantivem. MiiZou nastat nasledujici situace:

- 8, dv¢ a vice substantiv rozvijenych jednim adjektivem - a, adjektivum

je anteponovano- Vtomto piipadé se adjektivum shoduje zpravidla
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s nejblize stojicim substantivem — napt. hermosas palmeras y cedros a
za b, adjektivum je postponovano- pokud je adjetivum vaze k vice
podstatnym jméniim, je v mozném c¢isle rodu muzského — produccion y
el mercado europeos.

- 2. n¢kolikandsobny piivlastek, ktery oznacuje jevy rtizného tadu —
pokud je -

A\, substantivum rozvijeno vice adjektivy, kterd oznacuje jevy razného
fadu, je ve Spanélstiné tidici

B, podstatné jméno v pluralu, a to i1 v pfipad¢, ze jednotliva ptidavna
jména jsou v singuléru.

V ceStiné byvd vtomto pifipadé fidici podstatné jméno v Cisle

jednotném.
Jinou kapitolou, ktera se objevuje ve vSech ostatnich gramatikach jsou
ustalena spojeni. Jsou zde uvedena jina piidavna jména: a corto plazo, a
largo plazo, ale mero parecer, buena suerte, mala suerte. Z hlediska
ceStiny pozorujeme jako vyznamné uziti anteponovanych adjetiv
presente/ proximo Vv Kombinaci s nazvem mésice: el pasado mes de
enero, el proximo mes de octubre.

V kapitole,,zména vyznamu adjektiv podle postaveni“ je zminéno to
samé jako v jinych gramatikéch. Dalo by se fici, Ze az na drobné rozdily
je tato kapitola vSude stejna. Rozdil najdeme piedevSim v poctu
zminénych pfidavnych jmen.

Tato gramatika je jedinou, ktera wukazuje rozsahly piehled

vvvvvv

kontinentll, zemi, regiont a mést.

1.1.4 Morfologia espaiiola*

V této knize je kapitola o postaveni pifidavného jména pomérné
kratka. Sestavd z péti odstavcl textu a jedné tabulky. Gramatika je

napsana ve Span¢lsting, pficemz obsahuje 1 drobné ¢eské poznamky.

* CERNY, Jifi,: Morfologia espanola, 2.vydani, Olomouc, Univerzita Palackého v Olomouci,
2008, str. 80.-81., ISBN 978-80-244-2153-7
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Jiti Cerny zagina kapitolu lingvistickou poznamkou o tom, Ze podle
,Saussera® je zakladni vlastnosti jazyka jeho linearnost. Tento pojem
chce sdélit, ze pribéh mluveni vytvaii vypovéd, v niz jsou vyrazy
usporadany za sebe, ackoliv sémanticky vyznam nemusi mit nezbytné
linearni charakter.

Rada bych zdtraznila fakt, ze Jiii Cerny tvrdi, Ze v jazyce neexistuje
logické vysvétleni pro postpozici nebo antepozici. Nékteré jazyky — jako
napiiklad CeStina nebo anglictina — upfednostiiuji antepozici piidavného
jména pted podstatné. Jiné zase upiednostiuji postpozici a to predevsim
romanské jazyky, mezi néz patii i Spanélstina.

Cilem tohoto tvrzeni je, ze toto pravidlo Ize pouzit ve vét§ing piipadd,
ovSem nalezneme 1 spoustu vyjimek. Ve Spanélskych gramatikach se fadi
adjetiva na ,,especificativos “ (ptidavna jména, ktera popisuji, upiesnuji
vyznam podstatného jména. Pokud by ptidavné jméno bylo jiné, zménilo
by to vyznam podstatného jména) a na ,,explicativos“ (neméni vyznam
podstatného jména, pouze zduraznuji pfirozenou vlastnost podstatného
jména).

Samoziejm& musime vzit v Gvahu, Ze tato zobecnénd pravidla maji
slabé stranky a existuje mnoho vyjimek. Kazdopadné je to tak, Ze
pfidavna jména povétSinou stoji za podstatnym jménem, ale existuji i
opacni ptipady.

Nakonec nésleduje tabulka, v niZ je popsano pét adjektiv, kterd méni
svij vyznam podle postaveni pied nebo za podst.jméno.

Pokud shrnu tuto kapitolu, je napsana pfevazné vSeobecné, obsahuje je

par piikladu co jsou to ,, explicativos a ,,especificativos*

1.1.5  Velka $panélska gramatika®

V této gramatice jsou vénovany postaveni pfidavného jména 3 strany
velikosti A4. Nejedna se — na rozdil od gramatiky od Jifiho Cerného — 0
souvisly text. V uvodu autorka poznamenava, Ze postaveni ptidavného

jména je znaén¢ odlisSné od ceStiny a spravné urCeni postaveni

® MACIKOVA, Olga.- MLYNKOVA, Ludmila: Velka §panélsk4 gramatika., Gramatica completa
de la lengua espanola., 1. Vydani, Brno: Computer Press, a.s., 2010, str. 56.-57., ISBN 978-80-
251-2293-8
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pfidavného jména ve Spanélstin€ vyzaduje jiz jistou zkuSenost.
V jednotlivych podkapitolach je rozebrano postaveni pied a za
podstatnym jménem V obecné rovin€, postaveni piidavnych jmen
V postupné rozvijejicim privlastku a zména vyznamu piidavného jména
Vv zavislosti na postaveni. Jediné slovo, které jeste nebylo zminéno je
antiguo, napt. mi antigua escuela ( moje byvala skola) nebo una escuela
antigua ( stara —starobyla- skola).

Velice dulezité je upozornéni na tyto vyjimky:
wSpojeni podstatného jména bez clenu a s predlozkou de veétsinou
odpovida ceskému pridavnému jménu. U podstatnych jmen zivotnych pak
odpovidaji  Ceskym  pridavnym  jménum  privilastiovacim,  které
V Spanélstine neexituji .

Za povsimnuti stoji i poznamka na konci kapitoly o pfidavném jménu
siguiente (pfisti, nasledujici, dalsi), které pokud stoji ve vété pied
vyctem, odpovida vétSinou Ceskému tento, tato, toto.

V tvodu kapitoly o ptidavnych jménech je upozornéno na dalsi rozdil
Spanélstiny a Cestiny: ,,Spanélské gramatiky zahrnuji pod pfidavna jména
i tzv. pfidavna jména urcujici (determinativos), coz jsou zajmena
ukazovaci, pfivlastiiovaci a ¢islovky. V této gramatice jsou vSak zafazena
pod zajmena a Ccislovky (kromé neuréitych ¢islovek mucho, poco,

bastante apod.)*

1.1.6  Sintaxis del espanol actual®

V tomto zdroji je kapitola 0 postaveni ptidavného jména pomérné
kratka. Zde nazev kapitoly zni: ,,La posicion de adjetivo respecto a su
sustantivo gerente®.

Kniha je psana $panélsky. Tato kapitola obsahuje piiklad z latiny pro
porovnani podobnosti.

Autor zde tvrdi, Ze ve Spanclitin€ je zavislost na pfidavném jménu

neflexibilni a je pevné dané, kde bude stat, aby byl dany text

® ZAVADIL, Bohumil.- CERMAK, Petr: Mluvnice souasné $pan&litiny:lingvisticky
interpretacni piistip, 1. Vydani, Praha: Karolinum, 2010, str. 35.-36.. , ISBN 978-80-246-1641-4
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srozumitelny.  V jinych jazycich se miizeme setkat s vétsi flexibilitou
slov.

V poslednim odstavci kapitoly jsou rozebrany typologické aspekty
zéavislosti pfidavného jména na vedoucim podstatném jméné. PredevSim
je dulezité spravné pouzivat ,,especificativo® a ,,explicativo” v zavislosti
na jejich vedoucim podstatném jméné. Tento fakt je rozhodujici pro
omezeni spravného postaveni ptidavného jména. Je to tedy neflexibilni

jev jazyka, jelikoZ omezuje volnost pouziti postaveni pfidavného jména.

1.2 Syntéza literatury: stanoveni kritérii pro analyzu

Vzhledem k tomu, ze publikace, které jsem konzultovala, poskytuji
informace ponékud odlisné, zamétuji se ¢i zdiiraziuji odlisné aspekty,
pokusim se syntetizovat informace ze zdrojové literatury a stanovit
kritéria, podle kterych bude jazykovy vzorek analyzovén v praktické

éasti.

2 Prakticka ¢éast

Vysledky analyzy jsou uvedeny v tabulkach a grafech 1. - 8. K
nékterym vybranym piikladim nabizim komentafe (nejedna se o
komentaie vSech spojeni vyhledanych v textu, nybrz téch, které¢ dle mého
nazoru vykazuji zajimavosti). Jsou zde vSak uvedena vSechna slovni
spojeni z textll. Ke kazdému slovnimu spojeni je zaznamenan vzorec a
graficky zndzornén pocet anteponovanych a postponovanych adjektiv a

ptedlozkovych syntagmat.

Pro ziskani vysledkt jsem uvazovala pouze adjektiva, ktera jsou ptimo
zéavisla na substantivu, tedy nikoliv na zdjmenu apod., jenzZ mohou

podstatné jméno zastupovat.
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2.1 Vymezeni kritérii pro zhodnoceni antepozice nebo postpozice

pridavného jména

Ve $panélsting existuje vice druhti déleni adjektiv, nicméné
s piihlédnutim k tématu prace nebude bran zietel na clenéni ze
sémantického hlediska ( adjektiva kvalifikativni a determinujici’).
Hlavni pozornost bude vénovana klasifikaci adjektiv ze syntaktického
hlediska.

Pro usnadnéni orientace ve stanovenych kritériich jsem zvolila
nasledujici vzorce, podle nichZ budu posuzovat jednotlivé ante- ¢i

postpozice ptidavného jména:

ASPEC

1. restriktivni /specifikativni - byvaji zpravidla postponovana ( na

rozdil od ¢estiny), a to vzdy pokud jde o objektivni slovosled
*tato adjektiva jsou v antepozici v ptipad¢, Ze se jedna o:

a, subjektivni slovosled ( vyjadiujici expresivitu, relativnost..) (A5
SUBJ)

ASPEC 7LOC’ tj

b, ustalena slovni spojenti ( .adjetivo especificativo — en

funcion de locucion)

¢, pokud dochazi ke zméné vyznamu — napf. una mujer triste * una triste

mujer (ASPEC 18N j adjetivo especificativo —cambio de significado)

2. explikativni — Tato adjektiva jsou vzdy anteponovana — napf. la

blanca nieve (AF"H)

3. predlozkové syntagmata — vzdy postponovana (Atr>")

4. determinanty — Pouzila jsem klasifikaci z Moderni gramatiky

$pandlitiny® — vzdy anteponovna (APFT)

" Gramatické déleni podle Jifiho Cerného: CERNY, Jifi,: Morfologia espanola, 2.vydani,
Olomouc, Upiverzita Palackého,v Olomouci,y 2008, str. 80.-81., ISBN 978-80-244-2153-7
8 SAN JOSE, Valerio, DUBSKY, Josef, KRALOVA, Jana: Moderni gramatika Spanélstiny.

1.vydani, Plzen © Nakladatelstvi Fraus, 1999, str.40-41 ,ISBN 80-7238-054-0
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Nékde jsem pro zajimavost uvedla rozdily mezi Spanélstinou a ¢estinou,
co se tyce postaveni ptidavnych jmen:
e [[S...A]...A] Spanélstina: relaciones internacionales
desequilibradas

e [A...[A...S]] Cestina: nerovnovazné mezinarodni vztahy

2.2 Pridavna jména v kontextu
2.2.1 Castigo al crecimiento®

2.2.1.1 Jednotliva slovni spojeni obsahujici piidavnd jména

.La recapitalizacion bancaria impuesta en Bruselas *
S—AP_AP_APP -3 APP

Vzorec §pandlitina: [[[S...A5¢]... A5 At
,,Los mercados han reaccionado con intensa euforia. “
AP _S: 1 ARP

Vzorec: [ASPECSUR) g

,, 1o cierto es que las resoluciones de la cita noctambula (1) de los jefes

de Estado o de Gobierno europeos (2)
S—A™: 1 AP

S- AtrP- A" 2 AtrP

(1) [S... A9

) [S... Atr™ + Atr*"]

L Alounas desiciones discutibles
AP _S AP 1 AR AFP
Vzorec §panélitina: [[APE"...S]...ASFEC]

* Vzorec CeStina:  [A...[A...S]]

Pteklad: N¢ktera sporna rozhodnuti
nanalisis financiero

S— A 1A

Vzorec: [S... AF]

® El Pais [online]. 2011, © EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2011-10-28]. Dostupné z:
http://iwww.elpais.com/articulo/opinion/Castigo/crecimiento/elpepuopi/20111028elpepiopi_1/Tes
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., decision unanimemente alabada “
AY_S- AP 1L AR+ 1 APP
Vzorec §panéltina; [S...ASEC]
Vzorec Cestina: [A...S]

V piekladu : jednomysiné schvalené rozhodnuti
,,las deudas nacionales

S— A1 AP

Vzorec: [S... ASE]

,,marco institucional nuevo “

S- APP-APP: 2 APP

Vzorec: [[S...ASEC]... ASPEC]

,,las convulsiones especulativas
S—AP: 1 AP

Vzorec: [S... ASEC]

,,la solucion definitiva

S— AP 1 AP

Vzorec: [S... A%E]

La recapitalizacion dictada (1) en la cumbre es un sinsentido financiero
Q)_. ‘“

S—AP: 1 AP

S—A™: 1 AP

1), (2) [S... AEC]

,»la banca espariola*

S—A™: 1 AP

,,la banca francesa “

,,]0s bonos (1) griegos y otros activos (2) toxicos
S—A™: 1 AP

AN S - AP 1 AR+ 1 APP

(1) [S... ASE

(2) [APET..[S... ASPEC]]

,,|0s bancos alemanes y franceses “

S- APP-APP: 2 APP
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[S... ASPEC 4+ ASPEC]
el mismo periodo

A-S: 1 AP

[ADET. ) S]

Ptidavné jméno je anteponované. Pokud by ptidavné jméno bylo
postponované, meénilo by to jeho vyznam.

,,eje franco-alemdn “

S - A1 A%

[S... ASEC]

,,los bancos alemanes y franceses *

S- AP-APP: 2 AFP

,,en peor situacion *

AP-S: 1 AR

,,Pero como una medida correcta (1) de los dafios causados (2) por la

crisis... “
S_APP:1 APP
S APP: 1 APP

(1), (2) [S... ASEC]

., Autoridad Bancaria Europea *

S- AP-APP: 2 APP

[[S ASPEC] ASF’EC]

»instrumentos (1) tan irrelevantes como las pruebas (2) de resistencia *
S— A1 A

S - Atr’": 1 Atr®

[S1...(tan) A 5PE€] (como) [S2... ATR*"]

¢

., unico criterio utilizado por el Consejo Europeo

AN _g_APP 1 ARP 41 APP
[ASPEC-SUBJ S ASPEC]

,,los activos toxicos cruzados “
S- APP-APP 2 APP
[[S ASPEC] ASPEC]

,,la recapitalizacion(1) de la banca esparniola obligada desde Bruselas “
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S—S- APP_APP: 2 APP

[S1... [S2...A5PEC]... ASPEC)
,,alguna caja recientemente convertida en banco “
AP S - AL AR+ L APP
[[ADET S] ASPEC]
,,los préstamos minoristas “
S—AP 1 APP
,,la recuperacion economica “
S— AP 1 APP

wla crisis europea

S— AP 1 APP

‘

,,espirales endiabladas de causa y efecto’
S—AP- AT - AT 1 AP+ 2 AtrSP
[[S... ASEC]... ATR®" + ATR "]

., crecimiento economico

S—_AP: 1 APP

,,recapitalizacion forzosa “

S—AP: 1 APP
,,deuda griega’
S—_AP: 1 APP
,dio una salida (1) artificial a la crisis (2) bancaria, que es en

¢

apariencia (3) la mds perjudicial

S_APP: 1 APP
S_APP:1 APP
S_APP:1 APP

[S1... ASPEC]. a.. [S2... A%EC] que esen... [S3... ASPEC]
,,la definicion del marco institucional “
S- A 1 AP
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[S... Atr"]

2.2.1.2 Celkové zhodnoceni textu

Zvoleny text obsahuje 648 slov a 7 odstavci. Obsahuje celkem 46

adjektiv zavisejicich na podstatném jméné, z nichz néktera se v riiznych

spojenich opakuji. Témi jsou adjektiva oznacujici zemépisné nazvy, napft.

europeo, espanol, francés Ci aleman. V textu napadné prevazuji

adjektiva postponovana, coz muzeme pozorovat v nasledujici tabulce a

grafu:

Tabulka 1: Zastoupeni jednotlivych typt adjektiv v textu®

slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem 22
slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy 6
slovni spojeni se tfemi postponovanymi adjektivy 1
slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem 3
slovni spojeni s jednim postponovanym a jednim

anteponovanym adjektivem 4
slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem 2
slovni spojeni se dvéma piedlozZkovymi syntagmaty 1
slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem a jednim .

predlozkovym syntagmatem

1% Zdroj: El Pais [online]. 2011, © EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2011-10-28]. Dostupné z:
http://Amww.elpais.com/articulo/opinion/Castigo/crecimiento/elpepuopi/20111028elpepiopi_1/Tes
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Graf &.1.: Zastoupeni jednotlivych typi pfidavnych jmen v textu'®

11

M slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem

M slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy

M slovni spojeni se tfemi postponovanymi adjektivy

M slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem

M slovni spojeni s jednim postponovanym a jednim anteponovanym
adjektivem

M slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem

slovni spojeni se dvéma predlozkovymi syntagmaty

slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem a jednim
predlozkovym syntagmatem

2.2.2 Destacar Europa

2.2.2.1 Jednotliva slovni spojeni obsahujici piidavné jméno

,,la cuestion greco-italiana “

S—A™ 1A

Vzorec §panélitina: [S... ASFEC]

Vzorec Cestina: [A...S]

Preklad: fecko-italské otazka

Adjektivum ,,griego” bude diky svému postaveni zménéno na ,,greco®.
,,Las crisis gubernamentales desencadenadas en Grecia y en Italia "

S — AP AP Ao AL 2 AP+ 2 AP

[[[S... ASPEC]... ASPECT.. AtrsF + Atrs"]

,,la precaria gestion*

11Castigo al crecimiento, El Pais [online]. 2011, © EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2011-11-
15]. Dostupné z:
http://elpais.com/diario/2011/11/15/0pinion/1321311601_850215.html
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AP-S: 1 ARP

[ \SPEC-SUBI S]

,,la crisis economica “
S—_AP: 1 APP

s ASPEC]

,,la crisis europea *
S—_AP: 1 APP

,, ...deudas (1) soberanas han atascado a su vez la hoja (2) de ruta de la

UE diseriada en las cumbres (3) de julio y ratificada y ampliada en las
de final (4) de octubre.

S—AT: 1A

S - AtrP-A"P: 1 Atrs + 1 AP

S - AtrP-ATP- AP 1 AP + 2 APP

S - A" 1 Atr®

(1) [S... ASEC]

(2) [[S...Atr*"]... ASEC]

(3) [[S...Atr™"]... ASPEC + ASPEC]

4) [S...Atr*"]

,, Cumbres que precisamente tenian por 0bjeto (1) mds inmediato

resolver la ruina (2) exponencial... “
S_APP:1 APP

S_APP: 1 APP

(1), (2) [S... A¥FC]

,los precios de los bonos (1) publicos de ambos paises (2)

mediterraneos “

S—_ATP: 1A

AN S APP 1 ARP T APP

(1) [S... ASEC]

(2) [[APF"... S]... ASEC]

,,Fondo de Estabilidad Financiera “
S - Atr™-A™: 1 Atr’® + 1 APP
[[S...AtrF]... ASPEC]

,,la solucion definitiva
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S— AP 1 APP

S ASPEC]

,,las buenas intenciones “

S— AP 1 APP

[S ASPEC]

..al borde del colapso financiero “
S— AP 1 APP

,,deuda espariol

S— AP 1 APP

,,un nivel record “

S—APP 1 APP

,,432 puntos basicos “

S— AP 1 APP

,,El perjuicio de los relevos de Papandreu y Berlusconi (salvadas sean
sus distintas calidades personales...
AN S AP 1 AP 1 APP

il \SPEC-SUBJ S] ASPEC]

,,ha sido de gran alcance “

AN G 1 AR

[ASPEC —SIGN S]

,Una estrategia europea laboriosamente trenzada ha quedado

desarbolada “
S—_APP_APP: 2 APP

wAhora lo mas urgente es culminar los procesos de normalizacion (1)

institucional en ambos paises (2) y de tranquilizacion del escenario (3)
europeo...

S—A™ 1A

AY s 1 AR

S— AP 1A
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(D) [S... ASEC]
(2) [APET...S]
(3) [S... ASFEC]

,, ES una tarea (1) compleja, porque abarca desde el problema de la

deuda (2) periférica al de la recapitalizacion (3) bancaria; desde la

sequia del crédito a la dotacion del fondo (4) de rescate
S— A1 AP

S— A1 AP

S—AP: 1 AP

S - A" 1 Atr®®

(1) [S... A5

() [S... ASEC]

(3) [S... ASEC]

4) [S...Atr™"]

,,Todo ello, complicado por una fase econémica de estancamiento “
S—AP- A 1 AP 1 AtrP

[[S... ASEC].. At

,,Jos peligros (1) sociales de esta (2) crisis “

S—AP: 1 AP

AP _s: 1 A%

(1) [S... ASEC]

(2) [APET...S]

el malestar (1) ciudadano, terrenos (2) propicios para

ultranacionalismo (3) xendfobo y el populismo *
S-A™1A™

S— AP 1A

S— AP 1A

(1) [S... ASEC]

Q) [S... ASEC]

(3) [S... ASEC]

,,los alumnos discolos o menos capacitados “
S—A"- A2 AP

[S... ASPEC 4 ASPEC]
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,,El estancamiento subraya la insuficiencia de la politica economica de

génesis alemana, circunscrita a la austeridad.
S—APP_AtrP — AP APP_ APP 4 APP 4 1 AP

[[[[S... ASPE¢].. . Atr™"]... ASPECT... ASPEC]

,,la demanda en los paises susceptibles “

S—AP: 1 AP

[S... ASPEC]

,,el proyecto franco-alemdn de diseriar la Europa del futuro“
S—AP: 1 AP

[S... ASPEC]

., rapidez decisoria

S—_AP:1APP

,,un camino consagrado y aceptable
S—_AP_ AP 2 APP

,,la cooperacion reforzada “

S—_AP 1 APP

,.dejar la puerta abierta
S—AP: 1 APP

6

,,la fiscalidad empresarial

S— AP 1 APP

,,las tasas bancarias “

S— AP 1 APP

,,acudir a procedimientos (1) externos al Tratado (2) de Lisboa “
S— AP 1 APP

S - At 1 AtrF

(1) [S... ASFEC]

Q) [S...Atr™"]

,,abocar a una fractura interna generalizada
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AN 5 APP_APP: 1 AAP 4 o APP
[[[ APET ...S]... ASPEC]... ASPE]

2.2.2.2 Zhodnoceni postaveni piidavnych jmen v ¢lanku ,,Destacar

Europa“

Clanek obsahuje 485 slov, sklada se z 5-ti odstavcii. Text obsahuje

celkem 57 adjektiv a 8 ptredlozkovym syntagmat. Zastoupeni Cetnosti

vyskyti jednotlivych adjektiv a predlozkovych syntagmat mutzeme

pozorovat Vv nasledujici tabulce a grafu:

Tabulka 2: Zastoupeni jednotlivych typt pridavnych jmen v textu™

slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem 31
slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy 2
slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem 4
slovni spojeni s jednim postponovanym a jednim anteponovanym
adjektivem 2
slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem 3
slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem a jednim
piedlozkovym syntagmatem 3
slovni spojeni se dv€ma postponovanymi adjektivy a dvéma
predlozkovymi syntagmatem '
slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem a dvéma
postponovanymi adjektivy :
slovni spojeni se ¢tyfmi postponovanymi adjektivy a jednim
predlozkovym syntagmatem '
slovni spojeni se dvéma postponovanymi pfidavnymi jmény a .

jednim ptfedloZkovym syntagmatem

12 Zdroj: Castigo al crecimiento, El Pais [online]. 2011, © EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit.
2011-11-15]. Dostupné z: http://elpais.com/diario/2011/11/15/opinion/1321311601_850215.html
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Graf 2: Zastoupeni jednotlivych typt ptidavnych jmen v textu*?

11

B slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem
B slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy
M slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem

M slovni spojeni s jednim postponovanym a jednim anteponovanym
adjektivem
B slovni spojeni s jednim predlozkovym syntagmatem

m slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem a jednim
predlozkovym syntagmatem

1 slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy a dvéma
predlozkovymi syntagmatem

1 slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem a dvéma
postponovanymi adjektivy
slovni spojeni se ¢tyfmi postponovanymi adjektivy a jednim predlozkovym
syntagmatem

1 slovni spojeni se dvéma postponovanymi pfidavnymi jmény a jednim
predlozkovym syntagmatem

2.3
2.3.1 Desconfianza en el euro*®

2.3.1.1 Jednotliva slovni spojeni obsahujici piidavné jméno

,la deuda italiana “
S—_AP: 1 AP
(1) [S... ASFEC]

18 Desatascar Europa, El Pais [online]. 2011, © EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2011-11-26].
Dostupné z:
http://Amww.elpais.com/articulo/opinion/Desconfianza/euro/elpepuopi/20111126elpepiopi_1/Tes
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»la activa gestion inicial
AN S AP 1 AP 1 APP
[ \SPEC-SUBJ S] ASPEC]
,la deuda italiana “
S—AP: 1 AP

S ASPEC]

,, los inversores siguen elevando los costes de l0s paises llamados
periféricos “
S—AP-APP2 APP

S ASPEC ] ASPEC]

,,la subasta de letras

S - A" 1 Atr®
[S...Atr™"]

., un interés superior*

S— A" 1A

[S... ASPEC]

,,una fuerte desconfianza*

A .S 1 AR

[ASPECSUBL g

.la gestion politica de la crisis
S— A1 AP

[S... ASPEC]

ejemplo mds reciente
S—-AP 1A

[S... ASPEC]

la rotunda intervencion de Angela Merkel
S—A™- At 1 AP+ 1 Atr*’
[S... ASEC] A"

,,las primas de riesgo

S - A" 1 Atr®”

[S...Atr™"]

La gestion de Monti *

S - A 1 At

[S...Atr™"]
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el castigo a Espaiia, Francia, Italia 0 los paises (1) intervenidos

procede de la incapacidad (2) europea para mutualizar la deuda y

dotarse de un Tesoro (3) propio.
S—A 1 AP

S—AP: 1 AP

S—AP: 1 AP

(1), 2), B [S... A¥]

wcualquier propuesta de mutualizacion

A s - AP 1 AM_ 1 AP

[APET. ST ... Atr™]

,»una politica (1) de cuarentena de los paises (2) afectados “
S - A" 1 Atr®

S— A1 AP

(1) [S...Atr™]

() [S... ASEC]

La segunda afirmacion de Weidmann *
A _s - AP 1 AN 1 AP

[APET. ST ... Atr™"]

,,intereses superiores “

S— AP 1A

[S... ASPEC]

¢

nalgun tiempo “

AN G 1 AR

[APET...S]

,,la deuda italiana “

S— AP 1 APP

,,un encarecimiento de costes “
S - Atr?: 1 Atr™

[S...Atr™"]

»cualquier (1) pais, cualquier (2) aumento
AN G 1 AR

AN _ G 1 AR

(1), (2) [APF'...S]
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,,el objetivo de estabilidad presupuestaria “
S - AtrP-AP: 1 AtrsF + 1 APP
[[S...AtrF]... ASPEC]

,,ES una carga pesada “

S—AP: 1 AP

[S... ASPEC]

. ...en el caso de Italia es tanto mds grave *
S - A" 1 Atr®

[S...Atr™"]

,,los ultimos 10 arios *
AM AN 52 AR
[ASPEC-LOC  TADET g
,,Su cinturon de satélites
S - A’ 1 At
[S...Atr*"]

¢

,,un plan de futuro*
S - A" 1 Atr?
[S...Atr™"]

3

,,a corto plazo*
AP _S: 1 AR
[ \SPEC-LOC S]
. Ese plan*
AP _S: 1 AP

[APET...S]
,,a medio plazo
AP _S: 1 ARP

[ \SPEC -LOC S]
,,un Tesoro europeo “
S—_AP:1APP

,,una intervencion rotunda
S—_AP: 1 APP

[S ASPEC]

,,a corto plazo*“
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AP _S: 1 ARP
[ \SPEC-LOC s]
. la austeridad necesaria para estabilizar “
AN _S: 1 AP
[ \SPEC-LOC s]
,,ese plan*
AN _S: 1 AP
[APET...S]

2.3.1.2 Zhodnoceni postaveni pridavnych jmen v ¢lanku ,,

Desconfianza en el euro“

Clanek se sklada z 554 slov, 4 odstaved. Podet adjektiv zavisejicich na
podstatném jméné je 34 a pocet predlozkovych syntagmat je 13. Pocet

spojeni obsahujici adjektivum nebo pfedlozkové syntagma je 40.

Tabulka 3: Zastoupeni jednotlivych typt pfidavnych jmen v textu™

slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum 14

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované a jedno 1

postponované adjektiva

slovni spojeni obsahujici dvé postponovana adjektiva 1
slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum 10
slovni spojeni obsahuji predlozkové syntagma 8

slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum a jedno | 2

predlozkové syntagma

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum a jedno | 3

predlozkové syntagma

slovni spojeni obsahuji dvé anteponovana ptidavna jména 1

4 Zdroj: : Desatascar Europa, El Pais [online]. 2011, © EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2011-
11-26]. Dostupné z:
http://www.elpais.com/articulo/opinion/Desconfianza/euro/elpepuopi/20111126elpepiopi_1/Tes
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Graf 3: Zastoupeni jednotlivych typt pridavnych jmen v textu

1

B slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum

M slovni spojeni obsahujici jedno anteponované a jedno
postponované adjektiva

m slovni spojeni obsahujici dvé postponovana adjektiva

M slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum

B slovni spojeni obsahuji pfedlozkové syntagma

m slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum a jedno
predlozkové syntagma

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum a jedno
predlozkové syntagma

slovni spojeni obsahuji dvé anteponovana pridavna jména

2.4 Un juez, un voto y otras reformas®

24.1 Jednotliva slovni spojeni obsahujici pfidavné jméno

,,otras reformas “

AP S 1 AAP
[APET...S]

15 Diego lfiiguez , Un juez, un voto y otras reformas, El Pais [online]. 2012, © EDICIONES EL
PAIS, S.L, [cit. 2012-02-13]. Dostupné z:
http://elpais.com/elpais/2012/02/13/opinion/1329162174 627739.html
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,,una reforma del Consejo del Poder Judicial “

S APP:1 APP
[S ASPEC]

,,argumentos teoricos “

S APP:1 APP

,,El equilibrio constitucional

S— AP 1 APP
[S ASPEC]
,,el Consejo (1) General del Poder (2) Judicial “

S_APP:1 APP
S APP:1 AP
(1), 2) [S... ASEC]

,,en bloques cercanos a los partidos “

S APP:1 AP

,,el Consejo asi nombrado “
S— AP 1A

[S... ASPEC]

,,Jos cargos (1) judiciales con un sistema (2) de cuotas “

S—AT: 1 AP

S - Atr’™: 1 Atr®
(1) [S... ASEC]
) [S...Atr*"]

,,de los antiquos (1) consejos del Antiguo (2) Régimen “

AN g1 AP
AP S 1 AP
(1)1 (2) [ASPEC-SUBJ S]

,,Auevos campos y recursos “
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AP _g_g: 1 AN

[ASPEC-SUBJ S+ S]

,,el instinto de supervivencia tan presente en las organizaciones como en

los seres vivos “

AN S _APP 1 AAP 1 APP
S— AP 1 APP
(1) [[APF"... S]... ASPEC]

) [S... ASEC]

,,Su mision constitucional

S— AP 1 APP

,,Su independencia “

AP g 1 AAP
[APET...S]

,,en los casos dificiles

S_APP:1 APP

,,su relevancia social, politica o moral

S—APP_ APP_ APP. 3 APP

»independencia judicial “

S_APP:1 APP

,,Juan de Mairena

S - Atr’™: 1 Atr?
[S...Atr™"]
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‘

.,el reaccionarismo consecuente’

S APP:1 APP
[S ASPEC]

,,la intencion de quien

S - At 1 AtrF
[S...Atr™"]

,,algun problema “

AN 51 AAP
[APET.. S]

., un sistema de eleccion proporcional

S - AtrP- APP: 1 AtrSP+ 1 APP

,,una representacion plural

S AP 1 APP

,,Su cargo*

AP g 1 AAP
[APET. .. S]

,,la independencia judicial

S— AP 1 APP

,,los inevitables conflictos “

AN g 1 AP

[ASPEC-SUBJ . S]
,,otros poderes dignificados *

AN _g_APP 1 AP 1 APP
[ADET S] ASPEC

,,consejeros autonomicos
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S—_APP: 1 APP
[S ASPEC]

¢

,,0tros problemas mas importantes

AN 5 APP 1 AP 41 APP
[ADET S] ASPEC]

,,sistema jurisdiccional “

S— AP 1 APP

la crisis economica “

S— AP 1 APP

,,una nueva decepcion “

AP g 1 AAP
[ASPEC 7S|GN. 3 S]

,,una sola asociacion “

AP g 1 AAP
[ASPEC 7S|GN- . S]

¢

,.el principal problema*

AN g 1 AP
[ASPEC-SUBJ . S]

,,un organo con poderes muy limitados

S_APP: 1 APP

,,algunas funciones “

AN g 1 AP
[APET. .. S]

.. influencias perniciosas “

36



S—_APP: 1 APP
[S ASPEC]

,,los tres poderes clasicos “

AP _g_ AP AAP L1 APP
[[APET... S]... ASPEC]

,,dos magistrados “

AN 51 AAP
[APET...S]

,, Tribunal Constitucional

S APP:1 AP

,La forma de designacion

S - Atr": 1 AtrF
[S...Atr™"]

,.el principal problema “

AP _ S 1 ARP
[ASPEC-SUBJ o S]

,»al conjunto del sistema jurisdiccional

S— AP 1 APP

,,otros puestos judiciales, institucionales o politicos

AP g _APP_APP_ APP- 1 AR 3 APP
[ADET. . S] ASPEC + ASPEC + ASPEC]

,,muchos magistrados (1) del Tribunal (2) Supremo “

AN g 1 AP
S APP: 1 APP
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(1) [APET... S]

(2) [S... ASEC]

,,ministros y secretarios de Estado “
S—S- At 1 Atr™”
[S+S...Atr™7]

,,consejeros del Tribunal de Cuentas

S- At 1 Atrs?
[S...Atr*"]

,,magistrados del Tribunal Constitucional

S APP:1 AP

,,problemas organizativos y de (des)legitimacion “

S— AP AT 1 APP +1 AtrP
[[S... ASPEC]. At™]

,»un organo (1) integrado por veinte (2) miembros

6

S_APP:1 APP
AN g 1 AP
(1) [S... ASEC]

(2) [APET... S]

,,decisiones agiles “

S— AP 1 APP

,,Jos tribunales superiores *
S—AP 1 APP

[S... ASPEC]

,,L0s magistrados del Tribunal Supremo *

S APP: 1 APP
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[S... ASPEC]

,,Sin instrumentos efectivos “

S APP:1 APP

,,los jueces atrapados

S— AP 1 APP

,,los casos sensacionales o polémicos “

S—APP-APP 2 APP

3

,,independencia de criterio’
S - Atr®”: 1 Atr®”
[S...Atr™"]

,,SU instruccion

AP g 1 AAP
[APET. .. S]

¢

,,cada decision*

AN g 1 AP
[APET...S]

., Sus miembros

AN g 1 AP
[APET...S]

,,su independencia de criterio

AN s AP 1 AR+ 1 ALY
[[APET... S]...Atr™"]

,,proposiciones de ley
S - Atr™": 1 AtrF
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[S...Atr™]
,,cargos judiciales *

S— AP 1 APP
[S ASPEC]

,,La politica judicial

S—APP:1 APP

,,Administraciones publicas espariolas “

S— AP AP APP
[[S... ASPECT.. ASPEC]

,,un aconstitucional principio de confianza “

S— AP AT 1 APP +1 AtrP
[[S... ASPEC].. At™]

,,un coste terrible

S AP 1 APP

Los organos judiciales mds representativos son mas integradores “

S—APP_ AP 2 APP

,, El sistema actual

S_APP:1 APP

,,dos asociaciones

AN g 1 AP
[APET... S]

,,partidos mayoritarios —cercanos *

S—AP_APP: 2 APP
[[S... ASPECT... ASPEC]

,,Las asociaciones no privilegiadas “
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S—_APP: 1 APP
[S ASPEC]

,,la primera huelga de jueces “
AN S - A1 AR+ 1 AP
[[A%FT... S]...At™]

»algunas mejoras

AN _S: 1 AP
[APET. .. S]

¢

,,las condiciones de trabajo’
S - Atr¥: 1 Atr®®
[S...Atr*"]

,,los defectos de legitimidad “
S - Atr®": 1 Atr®®

[S...Atr™"]

. diferencias menores

S— AP 1 APP

,,sus modelos sucesivos “

AN S _APPi1 ARP L1 APP
[[ADET S] ASPEC]
,,]as leyes de 1980, 7985 y 2002

S - At 1 Atrs?
[S...Atr™"]

,.Jases peores

S APP:1 APP
[S ASPEC]



,,teatro (1) secundario -y a menudo atrabiliario- para la lucha (2)

politica general

S—APP_APP. 2 APP
S—APP_APP-2 APP
@), (2) [[S... ASFEC]... ASPEC]

,,yazonable consenso “

AN 51 AAP
[ASPEC-SUBJ S]

., reformas sensatas *

S_APP:1 APP

,,del Consejo actual

S AP 1 APP

,,condiciones de trabajo “
S - Atr®": 1 Atr®”
[S...Atr™"]

»salud profesional

S_APP: 1 APP

,,el sistema de eleccion “

S - Atr®": 1 Atr®®

[S...Atr™"]

,.el grado de proporcionalidad *
S - Atr>: 1 Atr®®

[S...Atr™"]
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,,SU resultado serda mas aceptado cuanto mas precisamente refleje las

preferencias “

A¥ S AP 1 AP
[[APET ...S]... ASPEC]

,,Un sistema mayoritario “

S— AP 1 APP
,,un cuerpo (1) electoral de cuatro mil quinientos jueces (2)

S APP:1 APP
AP g 1 AAP
(1) [S... ASEC]
(2) [APET ...S]

,.el modo de elegir*

S - Atr¥: 1 Atr®®

[S...Atr*"]

,,otros ocho designados “

AP - AR S 2 AP

[APET. [APET. . S]]

,,varias fuentes de designacion “
A% S - AL AR + 1 AL
[[APET... S]...Atr™"]

,,una camara corporativa “

S— AP 1 APP

,,cualquier juez *

AN g 1 AP
[APET... S]
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3

,,entre sus miembros a alguno receptivo ‘

AP g 1 AP
AP g 1 AP
(1), (2) [APF... ]

,,argumentos teoricos “

S— AP 1 APP

., El equilibrio constitucional **

S— AP 1 APP

,,sus miembros “

AN _S: 1 AP
[APET...S]

,,discurren razones de interés

¢

S - Atr’: 1 Atrs?
[S...Atr*"]

,,un sistema mejor*

S_APP: 1 APP

,,Sus partidarios (1), su clientela (2) o su clase (3)

AN _S: 1 AP
AN _S: 1 AP
AN _S: 1 AP
(1), (2), }) [A"F... 8]

,,Un pais serio y bien gobernado

S—APP_APP-2 APP
[[S... ASPECT... ASPEC]

,,jueces independientes “
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S—_APP: 1 APP
[S ASPEC]

., un sistema jurisdiccional eficaz

S—APP_APP-2 APP
[[S... ASPEC]... ASPEC]

,,los conflictos juridicos *

S— AP 1 APP
[S ASPEC]

,,la seguridad juridica

S_APP:1 APP

,,los poderes publicos

S AP 1 APP

,,Buena parte de esto“
A S AL AR+ 1 AP

[[APET... S]...Atr™"]

¢

. Ministerio de Justicia“
S - Atr™": 1 AtrF
[S...Atr™"]

., reformas legales *

S_APP: 1 APP

,,|0S gobiernos autonémicos “

S—_AP: 1 APP
,,la Seguridad Social
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S—_APP: 1 APP
[S ASPEC]

.,organo de funciones tan limitadas como el CGPJ*

S- AtrsP- AP 1 AtrS + 1 APP
[S...Atr™"]...tan ASEC como...]

,,Algunos cambios pequerios “

AN 5 _ APP 1 APP
[[APET ...S]... ASPEC]

,,un efecto considerable

S APP: 1 APP

,,algunos (o mds) empenados “

AP g 1 AAP
[APET...S]

,,SU funcion constitucional

A® S AP 1 AP
[[A°FT ...S]... A¥FC]

,,sus decisiones

AN g 1 AP
[APET. .. S]

., un régimen de incompatibilidades “
S - Atr®": 1 Atr®®
[S...Atr™"]

,las funciones (1) razonables del propio Consejo (2)

S—ATP:1APP
(1) [S... ASEC]
,,poder judicial
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S—_APP: 1 APP
[S ASPEC]

2.4.1.1 Zhodnoceni postaveni piidavnych jmen v ¢lanku ,,Un juez, un

voto y otras reformas“

Clanek se sklada z 16 odstavcii, 1474 slov. Pocet piidavnych jmen
zavisejicich na podstatném jméné je v ¢lanku 145 a pocet

piedlozkovych syntagmat je 25.

Tabulka 4: Zastoupeni jednotlivych typt pridavnych jmen v textu™

slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem 32
slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem 57
slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem 18
slovni spojeni s jednim ante- a jednim postponovanym 4
adjektivem

slovni spojeni se tfemi postponovanymi piidavnymi jmény 1
slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem a jednim 4

predlozkovym syntagmatem

slovni spojeni s jednim anteponovanym a tfemi postponovanymi | 1

adjektivy

slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy 8
slovni spojeni se dvéma anteponovanymi adjektivy 1
slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem a jednim 4

jednim pfedlozkovym syntagmatem

slovni spojeni jednim anteponovanym a jednim postponovanym 1

adjektivem

16 Zdroj: Diego lfiiguez , Un juez, un voto y otras reformas, El Pais [online]. 2012, ©
EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2012-02-13]. Dostupné z:
http://elpais.com/elpais/2012/02/13/opinion/1329162174 627739.html
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Graf 4: Zastoupeni jednotlivych typa piidavnych jmen v textu *°

M slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem
M slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem
m slovni spojeni s jednim predlozkovym syntagmatem
M slovni spojeni s jednim ante- a jednim postponovanym adjektivem
M slovni spojeni se tfemi postponovanymi pfidavnymi jmény
m slovni spojeni s jednim postponovanym adjektivem a jednim
predlozkovym syntagmatem
1 slovni spojeni s jednim anteponovanym a tfemi postponovanymi adjektivy
m slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy
slovni spojeni se dvéma anteponovanymi adjektivy
 slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem a jednim jednim

predloZzkovym syntagmatem

slovni spojeni jednim anteponovanym a jednim postponovanym
adjektivem
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2.4.2 Esduro ser discriminada®’

2.4.2.1 Jednotliva slovni spojeni obsahujici piidavné jméno

un puesto de responsabilidad
S - At 1 AtrP

[S...Atr™"]

una ingeniera industrial

S— AP 1 APP
[S ASPEC]

nombre ficticio

S_APP:1 APP

nueve aros

AP S 1 AP
[APET...S]

una importante espresa de base tecnologica en San Sebastian
S - Atr®": 1 Atr®®

[S...Atr™"]

el puesto de responsable

S - Atr>: 1 Atr®®

[S...Atr™"]

el departamento de ingenieria

S - Atr>: 1 Atr®®

[S...Atr™"]

dos anos

7 |sabel Landa Lépez, “Es duro ser discriminada”, El Pais [online]. 2012, © EDICIONES
EL PAIS, S.L, [cit. 2012-07-03]. Dostupné z:
http://ccaa.elpais.com/ccaa/2012/03/07/paisvasco/1331151086_077967.html

49



AP g 1 AP
[APET... 5]

Su cargo

AN 51 AAP
[APET. .. S]

Esta licenciada

AN _S: 1 AP
[APET... S]
la Escuela (1) Superior de Ingenieros de la Universidad (2) de Navarra

S - Atr™— AP 1 AtrP-1 APP
(1) [[S...Atr*] ... ASPEC]

(2) [S...Atr™"]

sus directivos

AP S 1 AP
[APET... S]

un trabajo intenso

S_APP:1 APP

la experiencia adquirida

S_APP: 1 APP

tantos anos

AP S 1 APP
[APET...S]

Jla unica comunidad autonoma”

AP _g_APP 1 ARP L1 APP
[[ASPEC —SIGN . S] . ASPEC]

,,las mujeres cualificadas “

50



S—_APP: 1 APP
[S ASPEC]

,,entre uno y dos Amos “

S— AP 1 APP

,,un puesto de trabajo
S - Atr¥: 1 Atr®®
[S...Atr™"]

,,a tiempo parcial

S APP: 1 APP

,,de los permisos de conciliacion “
S - Atr’": 1 Atr®

[S...Atr*"]

..l cuidado de otras personas.

AN g 1 AP
[APET...S]

.los ultimos datos (1) del Ministerio (2) de Empleo “

AP S 1 AAP
S - AtrF: 1 Atr?

(1) [ASPEC -Loc S]
Q) [S...Atr*"]

‘

,,74.139 mujeres desempleadas.

A _S_APP: 1 AAP L1 APP
[APET. .. S]... ASPEC]

,,En el caso de esta joven ingeniera “

AP - A2 AV
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[ADET”' [ASPEC—SIGN S]]

,,La prestacion como parada “

S—AP: 1 AP
[S como ASFEC]

,,su futuro laboral

S— AP 1 APP

,,envia una media de cinco curriculos “

AP g 1 AP
[APET... S]

,,mi experiencia laboral

AP g AP 1 ARP L1 APP
[[APET... S] ... ASPEC]

,,esa oportunidad “

AN _S: 1 AP
[APET...S]

,,mi experiencia laboral™

AP _g_ AP AAP L1 APP
[[APET... S] ... ASPEC]

,,cuestiones tecnicas

S_APP: 1 APP

forma reivindicativa “

S— AP 1 APP

el techo de cristal
S- Atr": 1 AtrP

[S...Atr™"]
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,,puestos directivos “

S APP:1 APP
[S ASPEC]

,,las mujeres cualificadas
S—_AP: 1 APP

[S... ASPEC]

,,Ja Junta del Colegio de Ingenieros Industriales de Gipuzkoa “

S - Atrs"- APP- AT 2 AtrSP- 1 APP

[S...Atr*"].. . ASPEC ) At

,,Ja brecha de desigualdad existente entre ambos géneros “

S - At 1 Atrs?

AN G 1 AR
(1) [S...Atr™]

(2) [APET... S]

,,un sector tradicionalmente masculino “

S— AP 1 APP

,,los diferentes proyectos “

S_APP: 1 APP

,,puestos de responsabilidad *
S - Atr®": 1 Atr®®

[S...Atr™"]

,,cuestiones técnicas “

S APP:1 APP
[S ASPEC]
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,,Segun la encuesta (1) de Estructura Salarial del Instituto (2) Nacional

de Estadistica”

S - Atr™— AP 1 AtrSP-1 APP
S- AP 1 AP AP

(1) [[S...Atr™"] ... ASEC]
Q) [[S... ASEC] ... AP
,,la diferencia salarial”

S—_ AP 1 APP

,,7.000 euros anuales”

AN .5 _ APP 1 APP
[[APET ...S]... ASPEC]

‘

,,Su campo

AN _S: 1 AP
[APET...S]

,, esa diferencia”

AP _ S 1 ARP
[APET. .. S]

,,una mujer ingeniera industrial”

AN S APP_APP: 1 AAP_ D APP
[[[APET ...S]... ASPEC] ... ASPEC]

,,este periodic”

AN g 1 AP
[APET...S]

,,esta discriminacion salarial”

A -S - AP 1 AP

,,SU carrera professional”
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A¥ S AP 1 AP
[[APET ...S]... ASPEC]

,,una reduccion de jornada”
S - Atr®": 1 Atr®®
[S...Atr™"]

,,Su formacion *

AN _S: 1 AP
[APET. .. S]

,.el aiio pasado “

S APP: 1 APP

,» un master (1) en Direccion de Empresas organizado por la Camara (2)

de Comercio de Gipuzkoa “

S- Atr- Atrs” - AP 2 AtrT — 1 APP
S- Atr"- At : 2 Atr™®
(@) [[[S...Atr™] ... A7) ... ASPEC]
) [[S...Atr™] ... Atr™]

,,dato significativo

S_APP: 1 APP

,,UNn puesto de trabajo “
S - Atr®": 1 Atr®®
[S...Atr™"]

,,dos mujeres

AN g 1 AP
[APET. .. S]
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,,esta joven guipuzcoana

AN .5 APP 1 APP
[[APET ...S]... ASPEC]

,.el futuro incierto “
S—AP: 1 AP
,,En tiempos de pleno empleo

AN 51 AP
[ASPEC —LOC' . S]

,,Su formacion *

AP S 1 AP
[APET... S]

,.el aiio pasado “

S_APP:1 APP

wDireccion (1) de Empresas organizado por la Camara (2) de Comercio

de Gipuzkoa “

S- AtrSP- ASPEC. 1 AtrSP _ APP
S - Atr>- Atr®": 2 Atr®”

(D) [[S...Atu™] .. A¥EC]

@) [IS ...Atr>]- Atr®]

,,dato significativo

S_APP: 1 APP
[S ASPEC]

,,un puesto de trabajo *
S - Atr>: 1 Atr®®
[S...Atr™"]
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,,dos mujeres

AP g 1 AP
[APET... S]

,,esta joven guipuzcoana “

AN AR g ARP
[APET. . APET . 9]

,,el futuro incierto “

AR _S: 1 APP
[APET... S]
,,En tiempos de pleno empleo

AP S 1 AAP

2.4.2.2 Zhodnoceni postaveni piidavnych jmen v ¢lanku “Es duro ser

discriminada”

Clanek obsahuje 764 a 12 odstavcti. Celkovy pocet adjektiv
zavisejicich na podstatném jméné je 65 a pocet piedlozkovych syntagmat

je 28.

Tabulka 5: Zastoupeni jednotlivych typii pfidavnych jmen v textu™®

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum 18
slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum 31
slovni spojeni obsahujici jedno predlozkové syntagma 3
slovni spojeni obsahujici jedno ptedlozkové syntagma a jedno 4

18 Zdroj: Isabel Landa Lopez, “Es duro ser discriminada”, El Pais [online]. 2012, © EDICIONES
EL PAIS, S.L, [cit. 2012-07-03]. Dostupné z:
http://ccaa.elpais.com/ccaa/2012/03/07/paisvasco/1331151086_077967.html
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potsponované adjektivum

slovni spojeni obsahujici dvé anteponovana adjektiva

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované a dvé

postponovana adjektiva

slovni spojeni obsahujici dvé predlozkova syntagmata

slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum a jedno

predlozkové syntagma

slovni spojeni obsahujici jedno ante- a jedno postponované

adjektivum
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Graf 5 : Zastoupeni jednotlivych typt pfidavnych jmen v textu™

B slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum

M slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum

1 slovni spojeni obsahujici jedno predlozkové syntagma

M slovni spojeni obsahujici jedno predlozkové syntagma a jedno
potsponované adjektivum

B slovni spojeni obsahujici dvé anteponovana adjektiva

m slovni spojeni obsahujici jedno anteponované a dvé postponovana
adjektiva

i slovni spojeni obsahujici dvé predlozkova syntagmata

1 slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum a jedno
predlozkové syntagma

slovni spojeni obsahujici jedno ante- a jedno postponované
adjektivum
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2.5 ,Elegir entre Washington y los Castro“"

2.5.1 Jednotliva slovni spojeni obsahujici pfidavné jméno

el gobierno de México
S - Atr: 1 Atr?®
[S...Atr™"]

la Cumbre Norte-Sur

S_APP:1 APP

presidente de Estados Unidos

S - AtrP — AP 1 Atr+ 1 AP
[[S...Atr™"] ... ASEC]

la sazon presidente de Estados Unidos
S - AtrP — AP 1 Atr+ 1 AP

[[[S... AEC] A7) ... ASPEC]

el Movimiento de Paises No Alineados
S- At — AP 1 AP+ 1 APP
[[S...Atr™] ... ASEC]

desarrollo economico

S— AP 1 APP

Estados Unidos

S_APP:1 APP

9 Jorge Castaifieda, “ Elegir entre Washington y los Castro”, El Pais [online]. 2012, ©
EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2012-03-14]. Dostupné z:
http://elpais.com/elpais/2012/03/14/opinion/1331722959_032552.html
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[S... ASPEC]

esta mala noticia

AN AN S 1 ARP
[APET. . [APET... 9]]

un berrinche monumental

S— AP 1 APP

el presidente colombiano

S— AP 1 APP

el presidente ecuatoriano

S APP:1 AP

el deseo cubano de participar
S— A% - A" 1 AP +1 AtrP
[[S... ASEC 1. At

una situacion incomoda

S_APP: 1 APP

Por mas consejos bien intencionados

S— AP 1 APP

varios comentaristas (1) y politicos (2) latinoamericanos

AN _S: 1 AP
(1) [APET... S]

la democratizacion de Cuba
S- At 1 AtrP
[S...Atr™"]
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un presidente democrata

S APP:1 APP
[S ASPEC]

en plena campana electoral y vilipendiado

SPEC -LOC SPEC SPEC
[A ... S] ... ASPEC y ASPECY

sus adversarios republicanos

A -S - AP 1 ATP
[[APET ...S]... ASPEC]

las mismas razones

AN _S: 1 AP
[APET...S]

en plena campana electoral

AN g ASPEC. 1 AAP L 1 APP
[ASPEC 7LOC“. S] ASPEC yASPEC]

10 anios

AP _ S 1 ARP
[APET...S]

€se momento

AN S 1 AR
[APET...S]

un conclave de Naciones Unidas
S- AtrsF - AP 1 AtrP+ 1 APP

[[S...Atr™] ... ASPEC]

192 jefes de Estado o de gobierno de paises miembros de la ONU
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AN s AT - AT AT - APP 1 AP +3 AtrP + 1 AP
[[APET ...S]... Atr® 0 Atr™F] ... Atr™"] ... ASPEC]

el llamado retiro

AN 51 AAP
[APET. .. S]

su primer viaje

AN 51 AAP
[APET... S]

su estancia

AP g 1 AAP
[APET...S]

La prensa mexicana

S AP 1 APP

la conocida y ficticia exclamacion

AN AN g0 pAAP
[ASPEC-SUBJ [ASPEC-SUBJ S]]

su lado

AN _S: 1 AP
[APET...S]

su isla.

AN g 1 AP
[APET...S]

el presidente mexicano mas castrofilo

S— AP _ APP-2 APP
[[S... ASPEC] ... ASPEC]
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estos 30 arios transcurridos

AN AN g APPi D AAP LD APP
[ADET [ADET S] ASPEC]

Estados Unidos en América Latina
S— A= AtrP- AT 2 AP+ 1 ALr®P
[I[S... ASPEC] .. At®F] ... ASPEC]
la presencia cubana

S— AP 1 APP

vicepresidente norteamericano

S APP:1 AP

la vida internacional

S APP:1 AP

los proximos meses

AN S 1 AR
[APET...S]

el primer mandatario mexicano

AN 5 AP pARP
visita (1) oficial de dos dias (2) en octubre de 1988

S—AP: 1 APP
AP _S: 1 ARP
(1) [S... ASFEC]
(2) [APET... S]

la residencia presidencial

S_APP:1 APP
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[S ASPEC]
la misma hospitalidad

AP g 1 AP
[APET. .. S]

analista politilo

S— AP 1 APP

las Artes de Estados Unidos

S—AtrY — APP: 1 AtrS? — 1 APP
[[S...Atr>] ... ASEC]

Su mas reciente libro

AP -AP S 1 AR
[APET. . [APET... §]]

2.5.2 Zhodnoceni postaveni pridavnych jmen v ¢lanku

Clanek se sklada z 14 odstavci, 1130 slov. Podet adjektiv zavisejicich

na podstatném jméné je Vv ¢lanku je 145 a pocet slovnich pfedlozkovych

syntagmat je 9.

Tabulka 6: Zastoupeni jednotlivych typii pfidavnych jmen v textu?®

slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem 1
slovni spojeni s jednim postponovym adjektivem 17
slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem a jednim 6
postponovanym adjektivem

slovni spojeni jednim anteponovanym adjektivem 16

2 7droj: Jorge Castafieda, “ Elegir entre Washington y los Castro”, El Pais [online]. 2012, ©

EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit. 2012-03-14]. Dostupné z:
http://elpais.com/elpais/2012/03/14/opinion/1331722959 032552.html



http://elpais.com/elpais/2012/03/14/opinion/1331722959_032552.html

slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem

slovni spojeni s jednim jednim anteponovanym a jednim

postponovanym adjektivem

slovni spojeni s jednim ante- a jednim postponovanym

adjektivem a jednim piedlozkovym syntagmatem

slovni spojeni s dvéma postponovanymi adjektivy

slovni spojeni se dvéma ante- a dvéma postponovanymi adjektivy

slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy a jednim

piedlozkovym syntagmatem

Slovni spojeni se dvéma anteponovanymi adjektivy
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Graf 6: Zastoupeni jednotlivych typl pfidavnych jmen v textu®

M slovni spojeni s jednim predlozkovym syntagmatem

B slovni spojeni s jednim postponovym adjektivem

m slovni spojeni s jednim predlozkovym syntagmatem a jednim
postponovanym adjektivem

M slovni spojeni jednim anteponovanym adjektivem

B slovni spojeni s jednim predlozkovym syntagmatem

m slovni spojeni s jednim jednim anteponovanym a jednim postponovanym
adjektivem

1 slovni spojeni s jednim ante- a jednim postponovanym adjektivem a
jednim predlozkovym syntagmatem

i slovni spojeni s dvéma postponovanymi adjektivy
slovni spojeni se dvéma ante- a dvéma postponovanymi adjektivy
m slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy a jednim predlozkovym

syntagmatem

Slovni spojeni se dvéma anteponovanymi adjektivy
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2.5.3 ,, Cosa Nostra* 2t

2.5.3.1 Jednotliva slovni spojeni
un grupo de inspectores de Hacienda

S - Atr’"- AtrF: 2 Atr?®
[[S...Atr™] ... Atr™]
el crimen organizado

S— AP 1 APP
[S ASPEC]

este juez

AP g 1 AAP
[APET...S]

la semana siguiente

S AP 1 APP

esta cupula policial

AP g 1 AAP
[APET. .. S]

la cupula policial

S— A1 A
[S ASF’EC]
un grupo de inspectores de Hacienda

S - AtrP- At 2 AtrP
[[S...Atr*"] ... Atr™"]
Ningun problema

AN g 1 AP

2! Juan José Millas, “ Cosa Nostra”, El Pais [online]. 2012, © EDICIONES EL PAIfS,
S.L, [cit. 2012-04-05]. Dostupné z:
http://elpais.com/elpais/2012/04/05/opinion/1333647632_995892.html
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[APET...S]

el homologo estatal

S APP:1 APP

los presuntos implicados

S— AP 1 APP

el jefe de mantenimiento

S - Atr’": 1 Atr®

[S...Atr™"]

los sotanos repletos de billetes de 500 euros
S- A - A A 1 AR 42 Atr”
[[[S... ASPEC 1. A" . A

los consiguientes gastos de almacenaje

AP S - A LAY + 1 At
[[ASPECOC S] ... Atr™f]

el contacto gubernamental

S_APP: 1 APP

trafico de omas
S - Atr™”: 1 Atr®”
[S...Atr™"]

el torrente (1) sanguineo del cuerpo (2) social

S_APP:1 APP
S_APP:1 APP
(1), (2) [S... ASEC]

gente de orden
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S - Atrf: 1 Atr®
[S...Atr™"]

al mismo tiempo(1) el cddigo (2) penal

S—_AP: 1 APP
) [S... ASFC]

delitos menores

S APP:1 APP

2.5.3.2 Zhodnoceni postaveni piidavnych jmen v ¢lanku

Text se sklada z 353 slov. Text obsahuje 15 adjektiv, jenz zavisi na

podstatném jmén¢ a 8 predlozkovych syntagmat.

Tabulka 7: Zastoupeni jednotlivych typl pfidavnych jmen v textu®?

slovni spojeni obsahujici dvé predlozkova syntagmata 2
slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum 10
slovni spojeni obsahujici jedno ptedlozkové syntagma 4

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum a jedno | 1

predlozkové syntagma

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum 3

22 Juan José Millas, ““ Cosa Nostra”, El Pais [online]. 2012, © EDICIONES EL PAIS, S.L, [cit.
2012-04-05]. Dostupné z: http://elpais.com/elpais/2012/04/05/opinion/1333647632_995892.html
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Tabulka 7: Zastoupeni jednotlivych typl pfidavnych jmen v textu®

M slovni spojeni obsahujici dvé predlozkova syntagmata

B slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum

slovni spojeni obsahujici jedno predlozkové syntagma

M slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum a jedno
predlozkové syntagma

m slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum

ZAVER

Texty, z kterych se vychazi, obsahuji 5259 slov. Pocet adjektiv
zavisejicich na podstatném jméné je v textu 360. Postpovanych adjektiv

je textu 299, anteponovanych je 61 a predlozkovych syntagmat je 77.

Nejvice se v textech nalézaji pfidavnd jména postponovand, nebot
z celkového poctu adjektiv zavisejicich na podstatném jméné tvoii 83,1

% .

Cilem préce bylo zhodnotit ¢etnost jednotlivych kategorii ptidavného

jména, coz bylo splnéno.
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Tabulka 8: Zastoupeni jednotlivych typt ptidavnych jmen v textech

slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum 182
slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum 33
slovni spojeni s jednim pfedlozkovym syntagmatem 41
slovni spojeni s jednim jednim anteponovanym a jednim 15

postponovanym adjektivem

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum a jedno | 4

predlozkové syntagma

slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy 25
slovni spojeni se dvéma ptredlozkovymi syntagmaty 4
slovni spojeni se tfemi postponovanymi adjektivy 2

slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum a jedno | 20

predlozkové syntagma

slovni spojeni s jednim anteponovanym a tfemi postponovanymi | 3

adjektivy
slovni spojeni obsahuji dvé anteponovana ptidavna jména 3
slovni spojeni obsahujici jedno anteponované a dvé 2

postponovand adjektiva

slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy a jednim 2

ptedlozkovym syntagmatem

slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem a dvéma 1

postponovanymi adjektivy

slovni spojeni se ¢tyfmi postponovanymi adjektivy a jednim 1

pfedlozkovym syntagmatem

slovni spojeni se dvéma ante- a dvéma postponovanymi adjektivy | 1

slovni spojeni s jednim ante- a jednim postponovanym 1

adjektivem a jednim pfedloZkovym syntagmatem
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Graf 8: Zastoupeni jednotlivych typt piidavnych jmen v textech

M slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum
B slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum
M slovni spojeni s jednim predlozkovym syntagmatem

B slovni spojeni s jednim jednim anteponovanym a jednim postponovanym
adjektivem

B slovni spojeni obsahujici jedno anteponované adjektivum a jedno
predlozkové syntagma

M slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy
M slovni spojeni se dvéma predlozkovymi syntagmaty
B slovni spojeni se tfemi postponovanymi adjektivy

1 slovni spojeni obsahujici jedno postponované adjektivum a jedno
predlozkové syntagma

B slovni spojeni s jednim anteponovanym a tfemi postponovanymi adjektivy
B slovni spojeni obsahuji dvé anteponovana pfidavna jména

slovni spojeni obsahujici jedno anteponované a dvé postponovana
adjektiva

slovni spojeni se dvéma postponovanymi adjektivy a jednim predlozkovym
syntagmatem

slovni spojeni s jednim anteponovanym adjektivem a dvéma
postponovanymi adjektivy

slovni spojeni se ¢tyfmi postponovanymi adjektivy a jednim predlozkovym
syntagmatem

slovni spojeni se dvéma ante- a dvéma postponovanymi adjektivy

slovni spojeni s jednim ante- a jednim postponovanym adjektivem a
jednim predlozkovym syntagmatem
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Resumé

El objetivo de esta tesis es descubrir frecuencia de los tipos
particulares de adjetivos en textos espanoles de estilo periodistico. Para
poder estudiar este tema, la tesina esta divida en dos partes: la primera
parte, la parte tedrica, resume el contenido de capitulos sobre la posicion
del adjetivo de varias gramaticas espanolas. El proposito de este capitulo
es sumar conocimientos sobre este tema y comparar ellos contenido. Los
manuales gramaticales que he elegido son de lingiiistas checos y
espafioles. De entre estos, he elegido a Jiti Cerny, Sylva Hamplova,
Leonardo Goémez Torrego, Olga Macikova — Ludmila Mlynkova y

Bohumil Zavadil — Petr Cermak.

Lo mas importante de la parte teorética es conocer por que son l0s
particulares adjetivos postpuestos o antepuestos y cuales son las
extrafiezas. Cabe sefialar que existen adjetivos cuyos significado se
difiere segin sus posicidones ante o después de sustantivos. He citado
todos ejemplos de este tipo de adjetivos de las gramaticas elegidas ya que

es s0lo un numero limitado de ellos.

Existen las reglas generales de ante- y postposicion de adjetivos. Los
adjetivos postpuestos son generalmente llamados especificativos 0
explicativos. Los adjetivos antepuestos se nombran también

cualificativos y valoran el sustantivo subjetivamente.

Los capitulos en las gramaticas son diferente extensos. El capitulo
sobre la posicion de adjetivo en la gramatica de Leonardo Gomez
Torrego tiene dos paginas. Los adjetivos postpuestos dividen en adjetivos
de la relacion y los del gentilicio. Los adjetivos antepuestos se aqui

Ilaman explicativos.

La segunda gramatica de una autora checa, de Sylva Hamplova,
contiene mas detalles y mas ejemplos. Es escrita en checo. En este
capitulo introduzco la lista de adjetivos cuyos significado se difiere

segun sus posiciones ante o después de sustantivos.
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En tercera gramatica ,,Moderni gramatika SpanélStiny” es muy
detallamente descrita la posicion de dos o mas adjetivos en particalares

puntos.

En la gramética de Jifi Cerny es el capitulo sobre adjetivos mas
filosofico. Se especializa en comparacion de diferentes tipos de lenguas
con respecto a posicion de adjetivos. Afirma que hay lenguas que mas

usan postposicion y algunas que mas usan anteposicion.

La quinta gramatica llamada ,,Velkd Spanélskd gramatika® es muy
clara, contiene muchas tablas y cortos ejemplos. La autora advierte de

que el capitulo sobre adjetivos incluye todos los determinativos.

En la Gltima gramatica llamada ,,Sintaxis del espafiol actual” no hay
muchos ejemplos, sin que hay algo nuevo en comparacidon con otras
gramaticas: el autor afirma que el espafiol no es una lengua flexible en

consideracion a utilizado de adjetivos.

Sigue la parte practica. Primero he escogido siete textos de pagina web
,pais.es® de seccion ,,Opinion®. Estos textos podemos encontrar en

suplemento de esta tesis.

De estos textos he elegido los adjetivos que se relacionan con uno o
mas sustantivos.. En fin de cada capitolo he creado una tabla y un grafico
de puntos, donde he registrado cuantos tipos de fundamentales tipos de

adjetivos hay en el texto.

En el fin de la tesis he creado una tabla y un grafico finales que han
resumido datos precedidos. En los textos tenemos 299 adjetivos

postpuestos, 61 adjetivos antepuestos y 77 syntagmas preposicionales.

En definitiva, hemos respondido a muchas preguntas que hemos
citado en la parte tedrica. El espafiol no es una lengua flexiva ya que 1a

posicion de adjetivos es fija y predominan los adjetivos postpuestos.
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. Castigo al crecimiento
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3. Desconfianza en el euro
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. Un juez, un voto y otras reformas

5. “Es duro ser discriminada”

()]

. Elegir entre Washington y los Castro

7. Cosa Nostra

Piilohy

1. Castigo al crecimiento

La recapitalizacion bancaria impuesta en Bruselas puede atascar un

poco mas del flujo del crédito

Aunque los mercados de inversion han reaccionado con intensa euforia a
los acuerdos de la cumbre de Bruselas, debido a la ampliacion del
Fondo de Estabilidad a un billon de euros, lo cierto es que las
resoluciones de la cita noctambula de los jefes de Estado o de Gobierno
europeos dejan muchas incognitas sobre la mesa y algunas decisiones
discutibles que cuestionan la seriedad de los mecanismos de andlisis
financiero en Europa. La decision undnimemente alabada (la ampliacion
del FEF) es, quién lo duda, acertada, y contribuira a calmar la

especulacion contra las deudas nacionales. Dotar de mas dinero al
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fondo no resuelve el problema de que Europa necesita un marco
institucional nuevo, es decir, un Tesoro del euro que impida las
convulsiones especulativas, de la misma forma que el Tesoro de
Washington garantiza la solvencia del dolar. La ampliacion del fondo
estd bien, pero, como reconocio Angela Merkel, no es la solucion

definitiva.

La recapitalizacion dictada en la cumbre es un sinsentido financiero. Ni
el sofista mas agudo podria explicar como es que la banca espariola, que
en lo que va de arnio ha caido en Bolsa en torno al 15%, necesita una
recapitalizacion de 26.000 millones de euros, mientras que la banca
francesa, que en el mismo periodo se ha desplomado en casi el 50%,
necesita 5.000 millones. Lo mismo que de la francesa cabe decir de la
alemana. ;Se equivocan los inversores cuando calculan que el peso de
los bonos griegos y otros activos toxicos en los bancos alemanes y

franceses los colocan en peor situacion que los espanioles? Pues no.

Pero como una medida correcta de los darnios causados por la crisis de la
deuda en cada uno de los bancos europeos llevaria a declarar en
quiebra a algunos del eje franco-aleman, la cumbre, Autoridad Bancaria
Europea mediante, opto por una recapitalizacion universal por el
extrario método de admitir que las plusvalias de los activos en deuda
alemana compensen las pérdidas de las deudas periféricas. Genera
inquietud gque se tomen decisiones de este calibre con instrumentos tan
irrelevantes como las pruebas de resistencia, en los que solo Esparia

presento a examen un porcentaje significativo de su sistema bancario.

Pero el problema de la banca europea no se resuelve con esa
recapitalizacion artificiosa. La casuistica bancaria demuestra que en la
mayoria de los casos el problema no es la deuda, unico criterio utilizado
por el Consejo Europeo, sino los activos toxicos cruzados que estan
produciendo un atasco en los balances y una obstruccion en el crédito.
En el caso de Espana, para entender la cuestion parece util recordar que
el 70% de los activos de riesgo es suelo y que ese riesgo solo esta

provisionado en el 28%.
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No es realista suponer gue va a ser facil la recapitalizacion de la banca
espaniola obligada desde Bruselas. Para unas entidades st (Santander y
BBVA) y para otras, como alguna caja recientemente convertida en
banco, no tanto. Menos realista todavia es pretender que las exigencias
de capital no van a obturar mas el crédito. Acabaran por trasladarse a
los préstamos minoristas y retrasardan un poco mds la recuperacion
economica. De nuevo aparece en el meollo de la crisis europea una de
esas espirales endiabladas de causa y efecto que se retroalimentan: sin
crecimiento economico los bancos no podran desatascar sus balances,
una recapitalizacion forzosa limita la normalizacion del crédito y, por

tanto, el crecimiento.

Pero la cumbre de Bruselas tampoco afronto la necesidad de crecimiento
economico. Ni siquiera rozo la cuestion. Resolvio el problema de la
deuda griega (quita del 50%), dio una salida artificial a la crisis
bancaria, que es en apariencia la mas perjudicial para las expectativas
de crecimiento economico de Esparia, y se quedo a medio camino en la

definicion del marco institucional (Fondo de Estabilidad).

2. Destascar Europa

Urge culminar la digestion de y replantear la hoja de ruta

El pez se ha mordido la cola. Las crisis gubernamentales
desencadenadas en Greciay en ltalia por la precaria gestion de sus
dirigentes sobre la crisis economica de sus deudas soberanas han
atascado a su vez la hoja de ruta de la UE disefiada en las cumbres de
julio y ratificada y ampliada en las de final de octubre. Cumbres que
precisamente tenian por objeto mas inmediato resolver la ruina
exponencial en los precios de los bonos publicos de ambos paises
mediterraneos. La ampliacion del Fondo de Estabilidad Financiera se
anuncio como la solucion definitiva a la crisis europea de la deuda;
pero, a pesar de las buenas intenciones, no ha funcionado. Italia esta al
borde del colapso financiero y el diferencial de deuda espariol se disparo

ayer hasta un nivel récord (432 puntos basicos).
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El perjuicio de los relevos de Papandreu y Berlusconi (salvadas sean sus
distintas calidades personales) ha sido de gran alcance. Una estrategia
europea laboriosamente trenzada ha quedado desarbolada. Ahora lo
mas urgente es culminar los procesos de normalizacion institucional en
ambos paises y de tranquilizacion del escenario europeo para
reemprender la tarea. Es una tarea compleja, porque abarca desde el
problema de la deuda periférica al de la recapitalizacion bancaria;
desde la sequia del crédito a la dotacion del fondo de rescate. Todo ello,
complicado por una fase economica de estancamiento, con riesgos de
recesion, que subraya los peligros sociales de esta crisis, el desempleo y
el malestar ciudadano, terrenos propicios para el ultranacionalismo

xendfobo y el populismo.

Seria injusto atribuir las responsabilidades solo a los alumnos discolos o
menos capacitados. Algunas recetas de la estrategia ya capotaron antes
de que las crisis de Atenas y Roma llegaran al cénit: el G-20 visualizo el
ridiculo del proposito de ampliar un fondo de rescate con dinero de
todos, menos de sus socios. El estancamiento subraya la insuficiencia de
la politica economica de génesis alemana, circunscrita a la austeridad.
Habra que ver si se cumplen los compromisos de completarla con
estimulos a la demanda en los paises susceptibles de actuar como

locomotoras del crecimiento.

La crisis de estas semanas ha facilitado que aflorase el proyecto franco-
aleman de diseniar la Europa del futuro a dos velocidades. Si se trata de
dar mads peso y rapidez decisoria al area del euro, existe ya un camino
consagrado y aceptable: el de la cooperacion reforzada (que exige dejar
la puerta abierta a todos quienes quieran incorporarse). Un camino a
explorar mucho mas intensamente que hasta hoy -por ejemplo en la
fiscalidad empresarial, en las tasas bancarias o en mas integracion de
las Haciendas de los 17- antes de acudir a procedimientos externos al

Tratado de Lisboa. Porque esta opcion puede abocar a una fractura
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interna generalizada. Entrania el peligro de sacrificar la unidad por la

eficiencia, pero esta lo es menos sin aquella.

3. Desconfianza en el euro

Los mercados castigan a la deuda italiana por la falta de s para

combatir la crisis

A pesar del cambio de Gobierno y de la activa gestion inicial de Mario
Monti, los inversores siguen presionando sobre la deuda italianay, de
paso, elevando los costes de los paises llamados periféricos. El castigo
que ayer sufrio Italia en la subasta de letras a seis meses y bonos a dos
anos (tuvo que pagar un interés superior en casi cuatro veces por los
bonos y el doble por las letras) revela que los mercados mantienen una
fuerte desconfianza en la gestion politica de la crisis, cuyo ejemplo mds
reciente es la rotunda intervencion de Angela Merkel para descartar los
eurobonos y una implicacion a fondo del BCE para bajar las primas de
riesgo. La gestion de Monti tardara en convencer a los inversores, pero
el castigo a Espariia, Francia, Italia o los paises intervenidos procede de
la incapacidad europea para mutualizar la deuda y dotarse de un Tesoro
propio. Y esa carencia, hoy por hoy, es imputable a Alemania.

El presidente del Bundesbank, Jens Weidmann, expuso ayer los términos
de esa incomprension en dos afirmaciones capitales. La primera es que
los paises del niicleo del euro (como Alemania, Francia o Austria) no
corren riesgo de contagiarse de la crisis de la deuda. Entre lineas es
facil leer que eso es lo que importa al Bundesbank y que la suerte de los
periféricos resulta irrelevante. De ahi a interpretar que la negativa de
Merkel a cualquier propuesta de mutualizacion de la deuda obedece a
una politica de cuarentena de los paises afectados por la crisis hay solo

un paso.

La segunda afirmacion de Weidmann compromete basicamente a Italia,
pero roza a Espania: "ltalia puede hacer frente a intereses superiores
durante algun tiempo". Después de tal aclaracion, los mercados ya

saben que disponen de plazo para elevar a discrecion los costes de la

83



deuda italiana. El presidente del Bundesbank olvida que no solo hay que
tener en cuenta la resistencia del pais, sino las dificultades que un
encarecimiento de costes plantea en el futuro. Para Espana, Italia o
cualquier pais, cualquier aumento del servicio de la deuda equivale a
mas gasto que hay que detraer del Presupuesto con el fin de cumplir el
objetivo de estabilidad presupuestaria. Es una carga pesada que
dificulta crecientemente la contencion del déficit y ahoga el crecimiento;
en el caso de Italia es tanto mas grave cuanto que el pais ha crecido muy

poco en los ultimos 10 arios.

Merkel y Weidmann habran observado sin duda que los mercados
operan como si no creyeran en sus palabras. No debe ser facil aceptar
que la deuda de Reino Unido tenga un tipo de referencia del 2,16% v el
de la alemana sea el 2,19%. Lo que los paises del euro piden a Alemania
v su cinturon de satélites, a Francia y al BCE, es un plan de futuro que
vaya un poco mas alla de los ajustes del déficit a corto plazo. Ese plan
tiene que incluir (a medio plazo) la creacion de un Tesoro europeo, los
eurobonos, y, mientras tanto, una intervencion rotunda del BCE. Y a
corto plazo, la austeridad necesaria para estabilizar el déficit y la deuda.

Negar por principio ese plan equivale a premiar la inestabilidad.

4. Un juez, un voto y otras reformas

Es dificil oponerse a una reforma del Consejo del Poder Judicial con
argumentos teoricos. El equilibrio constitucional no es mas perfecto
porque lo elija el parlamento o los jueces. Depende de como actuan

luego sus miembros

Hay muchas razones para reformar el Consejo General del Poder
Judicial. Una es, sin duda, que la forma en que se elige a sus integrantes
los divide en bloques cercanos a los partidos. Pero hay otras: que el
Consejo asi nombrado escoge luego a los cargos judiciales con un
sistema de cuotas; que funciona con la ineficiencia de los antiguos
consejos del Antiguo Régimen,; que busca nuevos Campos y recursos con
el instinto de supervivencia tan presente en las organizaciones como en

los seres vivos. Y, sobre todo, que ha resultado un fracaso en su mision
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constitucional, que es la de ayudar a los jueces a defender su
independencia en los casos dificiles por su relevancia social, politica o
moral e impulsar una cultura de la independencia judicial; pero en la
que resulta tan inane que los deja solos ante el peligro, cuando no mas

desmoralizados y perplejos.

Sabemos desde Juan de Mairena que, por el lado reformador, no hay
nada que no pueda ser empeorado; pero, por el conservador, que el
reaccionarismo consecuente conduce a la caverna. El resultado de una
reforma no depende de su necesidad, ni siempre de la intencion de quien
la emprende. Sera para mejor si resuelve algun problema. si un sistema
de eleccion proporcional lleva al Consejo una representacion plural de
los jueces, asociados o0 no; si los designados se aplican a cumplir con las
obligaciones de su cargo, a defender la independencia judicial en los
inevitables conflictos con otros poderes dignificados (ministros,
consejeros autonomicos, alcaldes), eficientes (partidos, medios, lobbies)
o salvajes. Sera inutil si busca solo distraer al respetable de otros
problemas mds importantes: el atraso del sistema jurisdiccional, la crisis
economica, la decadencia de Europa... Y perjudicial si su resultado es
una nueva decepcion, por ejemplo porque se limite a dar a una sola

asociacion el poder que hoy se reparten entre dos.

Cémo se designa el CGPJ no es el principal problema de la justicia en
Espana. En realidad, es un organo con poderes muy limitados, porque la
Constitucion no le atribuye, ni tampoco a los jueces, el gobierno de un
sector del Estado, solo le encarga algunas funciones para ayudarles a
esquivar influencias perniciosas mediante los nombramientos, los
ascensos, la inspeccion y las sanciones. Y otras para no separar
radicalmente a los tres poderes cldsicos: opinar cuando se hacen leyes
en materias que le interesan, elegir a dos magistrados del Tribunal

Constitucional...

La forma de designacion del CGPJ no es el principal problema de la

Jjusticia en Esparia
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Pero cada renovacion del Consejo ariade un motivo de descrédito, que se
extiende al conjunto del sistema jurisdiccional, porque resulta evidente
que se elige a los vocales por su cercania a los encargados de lo judicial
en los partidos. O por su disposicion a acercarse, quiza por el cebo de
una carrera que puede llevarles luego a otros puestos judiciales,
institucionales o politicos: del Consejo han salido muchos magistrados
del Tribunal Supremo, ministros y secretarios de Estado, una
vicepresidenta, consejeros del Tribunal de Cuentas, magistrados del

Tribunal Constitucional.

El Consejo plantea problemas organizativos y de (des)legitimacion:
como lograr que un organo integrado por veinte miembros desarrolle
funciones que son, al fin, ejecutivas y necesitan decisiones dagiles;, como
hacer objetivos los criterios para escoger a los presidentes de las
audiencias o los tribunales superiores, o a los magistrados del Tribunal
Supremo, a qué dedicar el tiempo de veinte vocales sin instrumentos
efectivos para hacer lo que deberian: ayudar a los jueces atrapados en
la vordgine de los casos sensacionales o polémicos y ven filtrada su

instruccion y prejuzgada cada decision.

Sus miembros, luego, no destacan por su independencia de criterio:
votan casi siempre por bloques en funcion de quién los designo, sea al
informar sobre proposiciones de ley o al designar cargos judiciales. No
es una rareza de la politica judicial, en todas las Administraciones
publicas espariolas se extiende un aconstitucional principio de confianza
donde la Constitucion quiso que rigieran los de mérito y la capacidad en
condiciones de igualdad y objetividad. Pero tiene un coste terrible en

deslegitimacion y desmoralizacion del colectivo.

Los organos judiciales mas representativos son mds integradores,

facilitan acuerdos y consensos

El sistema actual ha beneficiado a dos asociaciones, la mads grande y la
tercera, cercanas a los partidos mayoritarios -cercanos, al menos, sus
dirigentes-, porque hay quien se afilia para medrar, pero muchos lo

hacen por conviccion, por amistad, para tener ayuda o compaiiia. Las
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asociaciones no privilegiadas organizaron la primera huelga de jueces y
han conseguido algunas mejoras en las condiciones de trabajo. Pero
hubieran puesto mas en evidencia los defectos de legitimidad del sistema
si hubieran superado diferencias menores y se hubieran unido,

convirtiéndose en la mayor.

No hay nada que no pueda ser empeorado: el Consejo, en sus modelos
sucesivos bajo las leyes de 1980, 1985 y 2002 ha tenido fases peores, en
las que ha servido de teatro secundario -y a menudo atrabiliario- para la
lucha politica general; y mejores, en las que ha trabajado con razonable
consenso e impulsado reformas sensatas, como las del Consejo actual
para mejorar las condiciones de trabajo y salud profesional de los jueces

o para hacer mas transparentes los nombramientos.

Si cambia el sistema de eleccion, lo decisivo serd el grado de
proporcionalidad: su resultado serd mas aceptado cuanto mds
precisamente refleje las preferencias de los electores. Un sistema
mayoritario produce gobiernos con mayoria, pero deja fuera a muchos
de los teoricamente representados. Los mas representativos son mds
integradores, facilitan acuerdos y consensos. Si el de Alemania, con
ochenta millones de habitantes, puede ser exquisitamente proporcional,
puede serlo uno destinado a un cuerpo electoral de cuatro mil quinientos
jueces. Incluso si cambia el modo de elegir a esos doce, quedardn otros
ocho designados por el Parlamento: se trata de que concurran varias
fuentes de designacion, para que el Consejo no sea una camara
corporativa de los jueces, pero tampoco siga siéndolo de los partidos.
Para que al ser mas plural, cualquier juez encuentre entre sus miembros

a alguno receptivo.

Es dificil oponerse a una reforma del Consejo con argumentos teoricos.
El equilibrio constitucional no es mas perfecto porque sus miembros
sean elegidos solo en parte o completamente por el Parlamento.
Depende de como actuen luego. Bajo la retorica discurren razones de
interés: se opone a un cambio quien sale perdiendo, lo apoya quien gana

con él. El poder, nos enseiio Max Weber, es patrocinio. Pero puede
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actuar con inteligencia y grandeza si se da cuenta de que con un sistema
mejor ganaran el pais y el crédito de quien lo impulso, o con pequeriez,
si solo atiende al beneficio de sus partidarios, su clientela o su clase. Un
pais serio y bien gobernado necesita jueces independientes y un sistema
jurisdiccional eficaz, que resuelva los conflictos juridicos, facilite la
seguridad juridica que necesitan personas, sociedades e instituciones y

controle a los poderes publicos.

Buena parte de esto no depende del CGPJ, sino del Ministerio de
Justicia, que puede impulsar reformas legales o facilitar mas medios,
como los gobiernos autonomicos. Pero cuesta creer que un pais que en
los arios ochenta reformo eficazmente la Hacienda, los ejércitos y la
Seguridad Social no consiga reformar la justicia, empezando por un
organo de funciones tan limitadas como el CGPJ. Algunos cambios
pequerios podrian tener un efecto considerable: acertar en los vocales,
para que haya algunos (o mas) emperniados en su funcion constitucional,
dispuestos a ser mds objetivos y explicitos en sus decisiones; someterles,
quiza, a un régimen de incompatibilidades a la salida; delimitar las
funciones razonables del propio Consejo; tomarse en serio lo que dice la

Constitucion...

Diego liiiguez es magistrado, doctor en Derecho con la tesis Separacion

de poderes y gobierno del poder judicial.

5. “Es duro ser discriminada’”

“Es duro ser discriminada, darte la torta a los 32 arios cuando te dicen a
la cara que no quieren a una mujer en un puesto de responsabilidad”. Es
la reflexion de una ingeniera industrial que se halla en paro desde hace
un ano y medio. Nerea —nombre ficticio— trabajo nueve aiios en una
importante empresa de base tecnologica en San Sebastian. Ocupo el
puesto de responsable en el departamento de ingenieria, con 10
ingenieros a su cargo, hasta que hace dos arios una multinacional

adquirio la compariia y decidio relegarla de su cargo.
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Esta licenciada en Tecnun, la Escuela Superior de Ingenieros de la
Universidad de Navarra, abandono la empresa tras alcanzar un acuerdo
con sus directivos. “Después de un trabajo intenso y la experiencia
adquirida durante tantos anos, no podia rebajarme a estar en una
esquina \[de la empresa\/, como me planteaban”, explica, ain con

resentimiento, mientras toma un café.

Nerea cumple con el perfil del desempleo en Euskadi, la unica
comunidad autonoma, segun alerta Emakunde, donde el paro afecta a
las mujeres cualificadas, de entre 25 y 35 anios de edad y que llevan
entre uno y dos anos buscando un puesto de trabajo. En el Pais Vasco,
segun Emakunde, las mujeres, que hoy celebran su Dia Internacional,
acaparan el 86% de las contrataciones a tiempo parcial, el 88% de los
trabajos sin contrato y el 90% de los permisos de conciliacion para el
cuidado de otras personas. De acuerdo con los ultimos datos del

Ministerio de Empleo, Euskadi suma 74.139 mujeres desempleadas.

En el caso de esta joven ingeniera, estd a punto de agotar la prestacion
como parada y no sabe como abordar su futuro laboral. Muy
disciplinada, envia una media de cinco curriculos a la semana, pero no
llegan las ofertas. “Sé que no me llaman para hacer una entrevista
porque soy mujer. Me esta costando encontrar esa oportunidad para

presentar mi experiencia laboral y acceder a un trabajo”, se lamenta.
“No se acostumbran a que una mujer les discuta cuestiones técnicas”

No se le achica la voz al plantear de forma reivindicativa el techo de
cristal, la dificultad de las mujeres para acceder a puestos directivos. “A
las mujeres cualificadas se les reconoce peor en el mercado que a los

hombres, pero esto es dificil de demostrar”, afirma.

Desde hace un tiempo forma parte de la Junta del Colegio de Ingenieros
Industriales de Gipuzkoa, una “oportunidad”, segun dice, para
“hacernos mas visibles ” e intentar reducir la brecha de desigualdad

existente entre ambos géneros. Reconoce abiertamente que la industria
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es un sector tradicionalmente masculino, en el que cuesta romper con los

estereotipos.

“La verdad es que los comparieros te acaban respetando, pero al
principio hay que demostrar mas que un hombre”, sefiala al enumerar
los diferentes proyectos en los que ha trabajado liderando equipos. “Les
cuesta ver a una mujer en puestos de responsabilidad. No estan
acostumbrados a que una mujer les discuta cuestiones técnicas”,

prosigue.

Seguin la encuesta de Estructura Salarial del Instituto Nacional de
Estadistica, actualmente, la diferencia salarial entre hombres y mujeres
es de mds de 7.000 euros anuales, un factor que reproduce y perpetua la
desigualdad. Nerea reconoce que en su campo esa diferencia es aun mas
grande. Como media, una mujer ingeniera industrial gana 44.427 euros
frente a los 61.740 euros que percibe un varon en un mismo puesto, un
28% menos, segun datos a los que ha tenido acceso este periddico.
“Habria que ver si esta discriminacion salarial es porque hay mujeres
gue no siguen con su carrera profesional y se estancan con una
reduccion de jornada o mujeres que si quieren ascender pero se

’

encuentran con barreras”, apunta.

Con el animo de seguir con su_formacion, el ario pasado realizo un
master en Direccion de Empresas organizado por la Camara de
Comercio de Gipuzkoa e impartido por Mondragon Unibertsitatea.
Como dato significativo, se apuntaron 24 personas, de las que 22 eran

hombres con un puesto de trabajo y dos mujeres que estaban en paro.

Sin hijos, ni pareja, y con una hipoteca a la que hacer frente, esta joven
guipuzcoana ve el futuro incierto: “En tiempos de pleno empleo habia
trabajo para casi todos los ingenieros, daba igual si eras hombre o

mujer, pero ahora contratan a ellos”.

No descarta salir fuera, a Madrid o Barcelona, pero reconoce que

“«“

pronto tendrd que mirar al extranjero. “No es lo mismo salir fuera con
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23 anios y ver mundo que tener 33 y la obligacion de emigrar cuando ya

has visto mundo. Yo quiero quedarme y generar riqueza aqui”, recalca.

6. Elegir entre Washington y los Castro

A pesar de la pérdida de influencia de EE UU en América Latina,
siempre gana frente a La Habana

Hace 31 arios Fidel Castro fue informado por el gobierno de México que
no podria asistir a la Cumbre Norte-Sur por celebrarse en Cancun. El
anfitrion y organizador del encuentro, el entonces presidente José Lopez
Portillo, se vio obligado a no requerir a quien habia llamado “mi
comandante”. Ronald Reagan, a la sazon presidente de Estados Unidos,
Jfue muy claro: si iba Castro, no iria él. Y aunque Cuba presidia en
aquella época el Movimiento de Paises No Alineados, carecia de sentido
una reunion sobre desarrollo economico en el mundo sin Estados
Unidos. Cuando fue notificado Castro de esta mala noticia, hizo un
berrinche monumental, pero al final del dia no tuvo mas remedio que

aceptar.

Hace unos dias, el presidente colombiano Juan Manuel Santos viajo a La
Habana para informarle, ahora a Raul Castro, que no podria asistir a la
Cumbre de las Américas que se celebrara en Cartagena los dias 14y 15
de abril. Semanas antes, el presidente ecuatoriano Rafael Correa habia
amenazado, a nombre de los paises del ALBA (Ecuador, Venezuela,
Nicaragua, Bolivia, Cuba y Paraguay a medias) que de no ser invitada
Cuba a dicha cumbre, ellos tampoco acudirian. Al igual que en 1981,
con México, Santos habria previamente despachado a su canciller a la
isla para indagar sobre el deseo cubano de participar; la respuesta del

hermano Raul habia sido enredosamente afirmativa.

Ello coloco a Santos en una situacion incomoda: o bien padecia el boicot

del ALBA, o bien casi seguramente tendria que prescindir de la
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presencia de Barack Obama en Cartagena. Por mas consejos bien
intencionados, aungue un poco ilusos, que varios comentaristas y
politicos latinoamericanos le recetaron a Obama de que fuera a
Colombia y usara el foro para exigir la democratizacion de Cuba
directamente a Raul Castro, lo ultimo que necesitaba un presidente
democrata en plena campana electoral y vilipendiado por sus
adversarios republicanos por “liberal y débil”, era una foto con
cualquiera de los Castro. Santos no tuvo mas remedio, por las mismas
razones que Lopez Portillo hace 31 arios, de informarle a Raul Castro

que “no hubo consenso para invitar a Cuba a Cartagena”.

Lo ultimo que necesitaba Obama en plena campania electoral era una

foto con cualquiera de los Castro

Hace casi exactamente 10 anios, le sucedio algo semejante al entonces
presidente de México, Vicente Fox, y a su canciller, —el que esto
escribe. Con una diferencia: la Conferencia sobre Financiamiento para
el Desarrollo, celebrada en Monterrey en ese momento, era un conclave
de Naciones Unidas, aunque tuviera lugar en México. Por tanto, el pais
anfitrion se veia obligado a invitar a los 192 jefes de Estado o de
gobierno de paises miembros de la ONU, de los cuales por cierto

acudieron 65, el mayor numero en la historia México.

No era posible evitar la visita de Fidel Castro a Monterrey si él deseaba
hacerlo. Y lo deseaba fervorosamente, con el proposito de presionar a
Fox para que este no condenara a Cuba por violaciones a los derechos
humanos en la entonces llamada Comision de Derechos Humanos de la
ONU en Ginebra. Acudio a la Cumbre. Fox no pudo desinvitar a Castro,
pero si pudo aclararle que era bienvenido por el minimo tiempo posible,
marcado por el reglamento de conferencias de la ONU: su discurso, el

llamado retiro, y una cena. La razon era obvia: desde su primer viaje a
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Caracas en 1959, semanas después del triunfo de la revolucion, Castro
ha hecho politica, con mayusculas, en cada pais que visita. Basta
recordar su estancia de un mes en Chile, en 1972, y la pesadilla que fue

el periplo para Salvador Allende.

Fox, con toda razon, quiso impedir el proselitismo de Castro por las

calles de Monterrey, y asi se lo hizo saber.

La prensa mexicana resumio la postura de Fox con la conocida y ficticia
exclamacion “Comes y te vas”. Lopez Portillo y Santos no invitaron a
los Castro ni a comer ni a cenar, Fox se resigno a sentarlo a su lado

esperando que terminando el postre se marchara de regreso a su isla.

Calderon es sin duda el presidente mexicano mas castrofilo desde Lopez

Portillo

Lo notable en estos 30 arios transcurridos es que a pesar de la supuesta
declinacion del poder e influencia de Estados Unidos en América Latina,
de la supuestamente mayor independencia de varios paises
sudamericanos frente a Estados Unidos, y de las supuestas reformas
modernizadoras de Raul Castro en Cuba, cuando algun pais de América
Latina tiene que escoger entre los Castro y Washington, hacen lo mismo:
Washington. Huelga decir que ninguno de los supuestos aliados de La
Habana en América Latina —Brasil 0 la Argentina por ejemplo— se
sumaron al boicot del ALBA, ni le hicieron saber a Santos que preferian
que fuera Raul, en lugar de Barack. México tampoco defendio la causa
de la presencia cubana en Cartagena y, mas bien, por lo que se sabe de
la visita reciente del vicepresidente norteamericano Joe Biden a México,
entendio perfectamente las razones por las que Obama no podia viajar a

Colombia si ahi se podia topar con Raul Castro.
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La postura de México refleja las paradojas de la vida internacional. A
menos de que suceda algo sorprendente en los proximos meses, el
presidente Felipe Calderon sera el primer mandatario mexicano desde
Luis Echeverria Alvarez en no haber visitado Cuba; Echeverria (1970-
1976) realizo una visita a la isla de tres dias al igual que José Lopez
Portillo (1976-1982). Miguel de la Madrid (1982-71988) realizo una
visita oficial de dos dias en octubre de 1988, Carlos Salinas (1988-1994)
fue por 6 horas hacia finales de su mandato; Ernesto Zedillo (1994-
2000) acudio a la Cumbre Iberoamericana, aunque no en visita bilateral,
en noviembre de 1999; Fox (2000-2006) realizé una visita de trabajo de
dos dias a Cuba en febrero del 2002.

Calderon es sin duda el presidente mexicano mas castrofilo desde Lopez
Portillo (Salinas se volvio admirador de Castro después de haber dejado
el poder). No deseaba nada mas que recomponer las relaciones entre
Meéxico y Cuba después del deterioro que sufrieron, segun el actual
presidente mexicano, por culpa del anterior presidente mexicano.
Aparentemente, se tendrd que quedar con las ganas, o posponer su viaje
hasta que deje la residencia presidencial de Los Pinos el 1 de diciembre.
Ya se verd si gozard de la misma hospitalidad que le brindaron los
cubanos a Salinas y a otros; seguramente Calderon la necesitara mas

gue otros.

Jorge G. Castanieda es analista politico y miembro de la Academia de las
Ciencias y las Artes de Estados Unidos. Su mas reciente libro es Marnana

0 pasado. El misterio de los mexicanos.

7. Cosa Nostra

94



A veces es el mismisimo Al Capone el que telefonea a su homologo en el
Gobierno para exigirle que destituya a un grupo de inspectores de

Hacienda

La colaboracion entre las mafias y el Estado comienza a ser tan estrecha
que no sabe uno donde terminan aquéllas y comienza éste. Llega el
crimen organizado y le dice al Estado: “Quitame de encima a este juez
que no hace mas que tocarme los cojones”. Y el Estado va y se lo quita,
hoy por ti, mafiana por mi. A la semana siguiente vuelve la mafia y dice:
“Fulmina a esta cupula policial, que ha tenido los huevos de
investigarme”. Y el Estado liquida a la cupula policial para que la bofia
tome nota de lo que se puede y de lo que no se puede perseguir. A veces
es el mismisimo Al Capone el que telefonea a su homologo en el
Gobierno para exigirle que destituya a un grupo de inspectores de
Hacienda que ha osado meter las narices en sus negocios. “Ningun
problema”, le responde el homologo estatal mientras firma el cese de los

presuntos implicados.

Pero no han transcurrido ni cien dias de todo lo anterior, cuando el jefe
de mantenimiento de la mafia se da cuenta de que tiene los sotanos
repletos de billetes de 500 euros, con los consiguientes gastos de
almacenaje. “Oye”, le dice a su contacto en el Gobierno, “necesitaria
blanquear unos 25.000 millones porque se me sale la pasta por las
costuras”. “Me viene de perlas”, le responde el contacto gubernamental,
“estais indultados de antemano a cambio de una comision del 10%”. Y
ahi tenemos 25.000 millones, procedentes de la trata de blancas o del
trafico de armas, entrando en el torrente sanguineo del cuerpo social
con todas las bendiciones de los ministerios de Economia y Hacienda.
Claro que como necesitamos aparentar que somos gente de orden,
endurecemos al mismo tiempo el codigo penal para los delitos menores,
prohibimos el aborto y penalizamos la pildora del dia después. Creiamos
que solo nos daba ordenes el Tercer Reich, pero la Cosa Nostra aprieta

también lo suyo.
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